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Taas ennätyslauha talvi−tätäkö tämä kasvihuoneilmiö 
on?  Kevät puolestaan alkoi turhan aikaisin yli kah-
denkymmenen asteen vuorokautisilla lämpötilavaih-
teluilla, mikä ei välttämättä tiedä hyvää varsinkaan 
arimmille ruusuille. Pitääköhän alkaa puhua ruusujen 
keväänkestävyydestä? Ilmeisesti ainakin jalompia ruu-
suja kannattaa suojata pitkältä kevätahavalta.

Leif Blomqvistin Pohjoisen Ruusut on ilmestynyt 
hiukan laajennettuna suomenkielisenä versiona. Tä-
män lehden ilmestyessä jo monet ovat hankkineet hie-
non ruusukirjan. Siinä on napakasti koottuna kaikki-
naiset ruusujen hoito-ohjeet, lyhyesti ja ytimekkäästi 
sekä kuvaus 134 kestävästä ruususta. Erityisen mielen-
kiintoista on, että kirjassa on kuvattu yli 40 kanadalais-
ta ruusua, joista monet ensi kertaa suomeksi. Monil-
le kanadalaisille puistoruusuille luvataan jopa IV- ja V-
vyöhykkeen kestävyyttä sekä pitkää kukintaa. Jos nä-
mä kestävyysarviot osoittautuvat oikeiksi niin jatkossa 
ruusutarhoja voidaan perustaa Pohjois-Pohjanmaalta 
Pohjois-Karjalaan. Ja ryhmäruusut voidaan hyvin kor-
vata näillä omajuurisilla kanadalaisilla puistoruusuilla.
Muutamia poimintoja:

– ’Bill Reid’ kukkii taukoamatta neljä kuukautta sit-
ruunan- ja vaniljantuoksuisin monivivahteisin orans-
sinkeltaisin kukin, korkeus noin 90 cm, kestävä IV-
vyöhykkeelle asti. 

– ’Quadra’ kukkii syvänpunaisin kerrotuin kukin lä-
hes keskeytyksittä heinäkuun alusta kesän loppuun, 
korkeus 180−240 cm, voidaan käyttää köynnösruu-
suna, mutta latvat paleltuvat silloin tällöin. Kestävä IV 
vyöhykkeelle.

 – ’Adelaide Hoodless’ helppohoitoinen, terve, tal-
venkestävin (V+), runsaskukkainen, puolikerrannai-
set loistavan punaiset kukat, kukinta n.1kk + remon-
toi, korkeus noin 100 cm. 

On tärkeää, että vastaat Henry Väreen ruusukyse-
lyyn (Ruusunlehti 1 / 2015). Kaikki tieto on tärkeää, 
mutta varsinkin huonosti ja hyvin menestyvät ruusut 
sietävät saada arvion, jotta heikosti menestyvät voi-
daan poistaa valikoimista ja uusia hyviä lisätä. Otta-
kaa huomioon erityisesti uudet suomalaiset ruusut. It-
se poistaisin ’Red Nellyn’, koska ’Tove Jansson’ on sel-
västi parempi ja samoin neuvoksettarenruusun tautise-
na ja sateenarkana. Uusina toiveina löytöruusuista li-
säisin ainakin ’Fazers Rödan’ ja ranskanruusuihin niistä 
kestävimmäksi osoittautuneen ’Aliénor d´Aquitainen’ ja 
sammalruusuihin ’Kesäyön’. Vastaa jo nyt ettei unohdu!    

Olen aina kannattanut ja suosinut luonnon moni-
muotoisuutta. Alkutalvesta täällä päästiin tässäkin as-
kel eteenpäin, kun kahdessa naapurikylässä nähtiin 
sama kahdeksan suden lauma. Eli saadaan asua susi-
lauman reviirillä, ja meillä on mahdollisuus kuulla su-
den ulvontaa ja havaita merkkejä sudesta ja jopa näh-
dä villi susi. Vaikka susi on periaatteessa ihmiselle vaa-
raton, niin kelkotellessani pimeää metsätietä, tuli kui-
tenkin vaistomaisesti vähän vilkuiltua metsän puolelle. 

Täytyy myöntää, että susilauma on helpompi hy-
väksyä nyt, kun omat vasikat eivät enää ole syyspime-
ällä laitumella. Toisaalta tunnen huolta naapurissa ole-
van pienen lammastilan eläimistä ja edellytän, että jos 
vahinkoja alkaa ilmetä, niin joku vahinkoa aiheuttava 
peto on voitava myös poistaa.

Heikki Aalto luopui pitkän ja ansiokkaan rupea-
man jälkeen seuran sihteerin tehtävistä. Lämmin kiitos 
Heikille! Kiitos myös uudelle sihteerille Maarit Kaipi-
aiselle, joka aloitti ruususeuran uutena sihteerinä. 

Lämpimiä ruusuntuoksuisia kesäisiä päiviä!
Lauri Korpijaakko

Puheenjohtajan tervehdys

R	
uusukesää odotellessa

’Alienor d’Aquitaine’. Kuva/foto  Lauri Korpijaakko
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Rekordmild vinter igen – är det här växthuseffekten? 
Men våren började onödigt tidigt med över tjugo gra-
ders temperaturväxlingar under dygnet. Kanske in-
te bra för de mest känsliga rosorna. Måste vi börja ta-
la om rosornas vårhärdighet? Åtminstone ädlare rosor 
lönar sig skydda mot vårsolen.

I sin bok Rosor i norr (Pohjoisen Ruusut) har Leif 
Blomqvists beskrivit 134 härdiga rosor samt kortfattat 
och kärnfullt gett allslags skötselråd för dem. Många 
har redan skaffat sig boken. Speciellt intressant är att 
över 40 härdiga kanadensiska rosor finns med, många 
av dem beskrivna första gången på finska. För många 
kanadensiska moderna buskrosor utlovas härdighet 
ända till zon IV och V samt lång blomning. Om den-
na bedömning av härdigheten visar sig vara riktig kan 
vi i framtiden även se rosodlingar i Norra Österbot-
ten och Norra Karelen. Och rabattrosorna kan ersättas 
med dessa kanadensiska buskrosor på egen rot.
Några plock:

– ’Bill Reid’ blommar fyra månader utan avbrott 
med citron- och vaniljdoftande orangegula blommor 
i många nyanser. Höjd cirka 90 cm, härdig till zon IV.

– ’Quadra’ blommar med djupröda dubbla blom-
mor nästan kontinuerligt från början av juli till slutet av 
sommaren. Höjd 180-240 cm; kan användas som kläng-
ros, men topparna fryser ibland. Härdig till zon IV.

– ’Adelaide Hoodless’ är lättskött, frisk, mycket 
vinterhärdig (V+), rikligt blommande med halvfyllda 
praktröda blommor, en månads blomningstid plus re-
montering, höjd cirka 100 cm.

Det är viktigt att svara på Henry Väres förfrågan om 
rosor (Rosenbladet 1/2015). All vetskap är viktig, men 
speciellt uppgifter om rosor som trivs dåligt eller väl 
är viktiga för att kunna utesluta dåliga rosor ur sor-
timentet och införa nya bra rosor. Beakta i synnerhet 
nya finska rosor. Själv skulle jag eliminera ’Red Nel-
ly’ därför att ’Tove Jansson’ är klart bättre, och även den 
sjukliga och regnkänsliga R. × spaethiana ’Spek´s Im-
proved’ (ibland kallad rådinneros) skulle jag gallra ut. 
Som nya hoppingivande fyndrosor skulle jag införa åt-
minstone ’Fazers Röda’ och av gallicarosorna ’Aliénor 
d’Aquitaine’ och av mossrosorna ’Kesäyö’. Svara redan 
nu på Väres förfrågan, så glömmer du inte!

Jag har alltid vurmat för mångfalden i naturen. I 
början av vintern togs ett steg i den riktningen även 

här när i två närliggande byar sågs samma vargfamilj 
med åtta medlemmar. Vi får alltså bo i vargflockens re-
vir och har möjlighet att lyssna till vargens ylande, ob-
servera dess spår och till och med se vilda vargar. Trots 
att vargen i princip är ofarlig för människan tittade jag 
nog instinktivt lite extra in i skogen när jag rörde mig 
med kälke i mörkret längs skogsvägen.  Måste även 
medge att det är lättare att acceptera vargflocken nu 
när egna kalvar inte längre går på bete i höstmörkret. 
Å andra sidan känner jag för grannens lilla fårskock 
och förutsätter reducering av vargflocken om fåren ut-
sätts för skada.

Heikki Aalto avsade sig uppgiften som sällskapets 
sekreterare efter långt och förtjänstfullt arbete. Ett 
varmt tack till Heikki! Tack även till Maarit Kaipiainen 
som började som Rosensällskapets nya sekreterare.

Med önskan om varma rosdoftande sommardagar
Lauri Korpijaakko

Översättning Rainer Svartström

Ordförandens spalt 

R	
osor och sommar

’Bill Reid’. Kuva/foto Leif Blomqvist 
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R     	 uususeuran vuosikokous pidettiin Turussa 
21.3.2015. Henkilövalinnat ovat toisaalla leh-

dessä. Iloisena väliaikatietona jäsenille voin kertoa, et-
tä tekeillä on kirjanen ranskanruusuista. Se on ilmes-
tyttyään uusi jäsenetu, valmistuu vuonna 2016. 

Lauri Korpijaakko muistuttaa jäseniä vastaamaan 
Henry Väreen kyselyyn. Kanadalaiset ruusut väreineen 
ja pitkällä kukinta-ajallaan kiehtovat kokeilemaan. 
Niistä voi lukea lisää Leif Blomqvistin Pohjoisen Ruu-
sut kirjasta. 

Jorma Koskinen kirjoittaa ruusun sienitaudeista ja 
torjunnasta. Vaihtoehtoina ovat luonnonmukaiset tai 
kemialliset aineet sopivan lajikevalinnan ja jopa sään 

lisäksi. Koskisen mukaan sienitaudit pystyvät kehittä-
mään vastustuskyvyn, myös luonnonaineille, jos tor-
juntaa ei hoideta loppuun. Kyse on vähän kuin antibi-
oottikuurin syömisestä.

Kanadalainen ruusuharrastajasta André Imbeault 
(Quebec) kirjoittaa aiheenaan Vanhat kanadalaiset ruu-
sut ja jalostaminen. Erittäin kylmänkestäviä ruusuja ja-
lostivat hänen mukaansa 1900-luvun alussa innokkaat 
puutarhurit, joista muutamat olivat muuttaneet asu-
maan Kanadaan. Ruusuilla on useimmiten Kanadan 
maakuntien pohjoisosissa kasvavien luonnonvaraisten 
ruusujen perimää. 

Aila Hartikainen-Valjamo kertoo omista uudem-
mista ruusukokemuksistaan artikkelissaan Ruusukuu-
lumisia Haikasta. Se on jatkoa pari vuotta sitten jul-
kaistulle osalle. Saamme nyt laji- ja lajiketason tietoa 
ruusujen menestymisestä. Tietoa kaivataan juuri aiem-
min mainittuun Henry Väreen tutkimukseen. Päiväkir-
jat esiin ja kokemukset paperille. Kesämuistot arkistoi-
tuvat kaikkien iloksi. 

Ruusuista voi nauttia niitä ihastelemalla, kuvaamal-
la, haistamalla tai teoriassa eli lukemalla kasvikirjoja. 
Tuuli Lahdentausta kokosi vinkkejä ruusun käytöstä. 
Pitää muistaa, että terälehtiä eikä kasvinosia ei saa ke-
rätä ilman lupaa luonnosta eli on maltettava keskittyä 
kotipihan ruusuihin jo senkin takia, että tietää puhtau-
den. Kiinnostavia kokeiluja, kerrotusta hansaruususta 
voi aloittaa.

Moni mainitsee kirjoituksessaan jääneensä eläk-
keelle. Puutarha- ja kasviharrastus antavat voimia ar-
keen. Kaikki ei muutu kerralla, jos elää lähellä luontoa. 
Muistan HY:n kasvitieteen opiskeluajoilta   Quebecin. 
Sinne Pietari Kalm (1716–1779) teki kasvihakumat-
kan, josta on julkaistu matkakertomus En resa till Norra 
Amerika (1753). Pidin aiheesta aikanaan esitelmän-
kin. Pietari Kalmin syntymästä on ensi vuonna kulu-
nut 300 vuotta. Ja ruusut jaksavat kasvaa kuin Prinses-
sa Ruususen sadussa.

Aurinkoa ja iloa!

Eila Palojärvi
Päätoimittaja

Toimittajan pöydältä

’Lady Like’. Kuva/foto  Eila Palojärvi
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R	 osensällskapets årsmöte hölls i Åbo den 
21.3.2015. Personvalen finns på ett annat stäl-

le i tidningen. Som en glad förhandsrapport för med-
lemmarna kan jag berätta att en bok om gallicarosor är 
under planering. Den utkommer som medlemsförmån 
år 2016.

Lauri Korpijaakko påminner medlemmarna om att 
svara på Henry Väres frågor. De kanadensiska rosor-
na med sina färger och långvariga blomning fascine-
rar och lockar att pröva. Dessa kan man läsa om i Leif 
Blomqvist bok Rosor i Norr.

Jorma Koskinen skriver om svampsjukdomar och 
bekämpning. Alternativen är naturenligt eller kemi-
kalier som passar till sorten eller och dessutom väd-
ret. Enligt Koskinen kan svampsjukdomarna utveck-
la modståndskraft också mot naturmedel ifall behand-
lingen inte sköts ända till slutet. Det är lite samma sak 
som med att äta en antibiotikakur

Den kanadensiska hobbyodlaren André Imbeaut 
(Quebec) skriver om Gamla kanadensiska rosor och för-
ädling. Speciellt köldhärdiga rosor förädlades enligt 
honom i början av 19000-talet av ivriga trädgårdsmäs-
tare, av dem hade några flyttat för att bo i Kanada. De 
flesta av rosorna har arv efter artrosor från Kanadas 
norra kommuner.

Aila Hartikainen-Valjamo berättar om nya roserfa-
renheter i sin artikel Rosennyheter från Haikka. Det är 
en fortsättning på en artikel som publicerades för två 
år sedan. Vi får nu art- och sortinformation on hur ro-
sorna har klarat sig.  Information efterlyses också för 
den tidigare nämnda undersökningen av Henry Vä-
re. Fram med dagböckerna och sätt erfarenheterna på 
papper. Sommarminnen arkiveras till allas glädje.

Rosor kan man njuta av genom att beundra dem, 
fotografera dem, dofta på dem eller genom att läsa 
växtböcker. Tuuli Lahdentausta samlade tips om an-
vändning av rosor. Man bör komma ihåg att kronblad 
och växtdelar får man inte samla ute i naturen utan lov 
man är tvungen att nöja sig med gårdsplanens rosor 
också med tanke på att man bör känna till renheten. 
Intressanta försök, den dubbla hansarosen kan man 
börja med.

Från redaktörsbordet

Många nämner i sina skrivelser att de har gått i 
pension. Trädgårds- och växtintresse ger krafter åt 
vardagen. Allt förändras inte på en gång ifall man le-
ver nära naturen. Jag kommer ihåg Quebec från 
HUs:botaniskas  studietider. Pehr Kalm (1716-1779) 
gjorde en växtinsam lingsresa dit, som finns publicerad 
som reseskildring En resa till Norra Amerika (1753). Jag 
höll då ett föredrag om ämnet. Från Pehr Kalms födel-
se har nästa år förflutit 300 år. Och rosorna växer precis 
som i sagan om Prinsessan Törnrosa.

Sol och glädje!

Eila Palojärvi
Huvudredaktör

Översättning Inger Kullberg

Rosa banksiae ’Lutea’. Kuva/foto  Eila Palojärvi
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Ruusun sienitautien torjunta
Teksti Jorma Koskinen

Hur skydda rosor från svampsjukdomar
Text Jorma Koskinen

Översättning Gunvor Granlund

‘Andre Krigar’. Kuva/foto Inger Kullberg
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Vi vet alla hur vi ska få våra rosor att hållas friska. Vi 
väljer friska sorter, vi planterar dem på en luftig plats 
och vi gödslar inte buskrosorna med alltför kraftig kvä-
vegödsel, speciellt inte med rosengödsel som är fram-
ställd för skötsel av bukettrosor. Omständigheterna är 
ändå inte alltid de bästa och sjukdomar kan komma 
smygande redan med plantan. De fuktiga snöfattiga 
höstarna i söder är utmärkt grogrund för svampsjuk-
domar att sprida sig.  Om vinterskyddet läggs på för ti-
digt eller tas bort för sent skapar man också en miljö 
som är gynnsam för sjukdomar.
 

Naturenliga bekämpningsmedel
Traditionella knep som helmjölk och bikarbonat- (mat-
soda)lösning hjälper.  Bägge är enkla att tillverka och 
använda. Man bör dock börja spreja växten så snart de 
första symptomen märks och man måste fortsätta med 
ca två veckors mellanrum åtminstone två gånger. Det 
är aldrig tillräckligt med bara en behandling. Om sjuk-
dom redan konstaterats får man de bästa resultaten om 
man behandlar även tidigt på våren och sent på hösten. 
Det är viktigt att behandla också undersidan av bladen.  

Svartfläcksjuka Diplocarpon rosae, 
12 underarter, eng. Blackspot
I en amerikansk undersökning som pågått under 
många år och där man jämförde naturenliga bekämp-
ningsmetoder, konstaterades att det effektivaste orga-
niska medlet mot svartfläcksjuka inom nordliga om-
råden är mjölk. (Hass, Olsson, Whitman 2012). En del 
helmjölk (mjölkfettet är av stor betydelse) blandas 
med två delar vatten. Ifall en ljus färgrest blir kvar på 
bladen försvinner denna vid regn. Matsodablandning-
en visade sig vara inte riktigt lika effektiv mot svart-
rost som när det gäller mjöldagg och rost, speciellt in-
te i de fall att symptomen redan har uppträtt. De bästa 
resultaten av matsoda nås i de fall där man vet att väx-
ten har haft svartfläcksjuka sommaren innan och man 
inleder behandlingen redan följande vår. Stärkande 
lösningar avsedda för rosor, speciellt de som innehål-
ler havstång, verkar förbättra växtens naturliga mot-
ståndskraft, men behandlingen måste upprepas en-
ligt anvisningarna, i allmänhet med två veckors mel-
lanrum tills dess att sjukdomen ger med sig efter ca sex 
veckor. Det bästa resultatet får man om man turvis an-
vänder olika medel.  

Kaikki tiedämme kuinka saamme ruusumme pysy-
mään terveinä. Valitsemme terveitä lajikkeita, istutam-
me ilmavaan paikkaan emmekä lannoita pensasruu-
suja liian voimakkaalla typellä, varsinkaan ruusulan-
noitteilla, jotka on suunniteltu ryhmäruusujen hoita-
miseen. Aina eivät olosuhteet kuitenkaan ole parhaat 
mahdolliset ja tauteja voi piilevinä tulla jo taimien mu-
kana. Etelän märät lumettomat syksyt ovat otollisia 
sienitautien leviämiselle. Liian aikaisin levitetty tai lii-
an myöhään poistettu talvisuojaus voivat myös luoda 
taudeille edulliset olosuhteet.

Luonnonmukaiset torjuntakeinot
Perinteiset kotikonstit kuten täysmaito- ja ruokasoo-
daliuos auttavat. Molempia on helppo valmistaa ja 
käyttää. Hoitosuihkutukset on kuitenkin aloitetta-
va heti ensioireiden ilmettyä ja niitä on jatkettava vä-
hintään kahden viikon välein ainakin kaksi kertaa. Yk-
si hoitokerta ei koskaan riitä. Jo todettujen tautien hoi-
dossa parhaat tulokset saavutetaan kun ruiskutuksia 
tehdään myös aikaisin keväällä ja myöhään syksyllä. 
Tärkeää on aina suihkuttaa myös lehtien alapinnat.

Mustalaikku Diplocarpon rosae, 
12 alalajia, engl. Blackspot
Vuosia jatkuneessa amerikkalaisessa seurantatutki-
muksessa, jossa vertailtiin luonnonmukaisia torjun-
tamenetelmiä, todettiin että pohjoisilla alueilla te-
hokkain mustalaikun orgaaninen hoitoaine on mai-
to (Hass, Olsson, Whitman 2012). Yksi osa täysmai-
toa (maitorasvalla on oleellinen merkitys) sekoite-
taan kahteen osaan vettä. Mahdollinen vaalea värijää-
mä lehdillä liukenee sateessa. Ruokasoodaliuoksella ei 
todettu olevan mustalaikkuun yhtä hyvää tehoa kuin 
härmään ja ruosteeseen, etenkään jos oireet ovat jo il-
menneet. Ruokasoodan parhaat tulokset saavutetaan 
tapauksissa, joissa tiedetään kasvin sairastaneen mus-
talaikkua edellisenä kesänä ja hoito aloitetaan jo ke-
väällä. Ruusunvahvenneliuokset, varsinkin merilevää 
sisältävät, näyttäisivät parantavan kasvin luonnollis-
ta vastustuskykyä, mutta hoito täytyy toistaa ohjeiden 
mukaan, yleensä kahden viikon välein, kunnes tauti it-
sestään laantuu noin kuuden viikon kuluttua. Paras tu-
los saavutetaan, jos eri aineita vuorotellaan.
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Ruusunhärmä
Podosphaera pannosa, 
engl. Rose Mildew (US Powdery mildew)
Mustalaikku on miedoimmillaan vain esteettinen hait-
ta, mutta härmä hidastaa kasvua ja pahimmillaan py-
säyttää sen kokonaan. Ikävintä on, että itiöt talvehti-
vat itse kasvissa, sen silmuissa, jolloin tauti on heti val-
mis leviämään seuraavana kesänä. Jos tautia halutaan 
hoitaa tehokkaasti, tulisi tavallisten ruiskutusten lisäk-
si versot ruiskuttaa myös syksyllä ennen talven tuloa 
ja varsinkin ensimmäiseksi keväällä, ennen turvonnei-
den silmujen puhkeamista. Kalium vahvistaa ruusujen 
vastustuskykyä härmää vastaan, mutta ei enää taudin 
puhjettua. Kaliumlannoitus tulisi antaa syksyllä. Luon-
non kaliumlannoite on puuntuhka. Muutoin kaliumia 
saa parhaiten typettömästä PK-syyslannoitteesta.

Maitoliuos toimii härmään hyvin, mutta reagoi kui-
tenkin toisin kuin muissa taudeissa. Maidosta ja här-
mästä muodostuu harmaan mustaa seosta, joka osoit-
taa että maito on tappanut sieni-itiöt. Lopputulos ei 
välttämättä ole kovin kaunis, varsinkin jos härmä on 
ehtinyt levitä laajalle. Tummaa mömmöä ei pidä pelä-
tä tai luulla uudeksi taudiksi. Sateiden myötä värivir-
he hieman korjaantuu. Ruokasoodaliuos toimii sieni-
taudeista parhaiten juuri härmälle, sillä itiöt ovat herk-
kiä pH-arvon nousulle. Härmää vastaan taisteltaessa 
on etua, jos liuoksen öljynä käytetään rapsiöljyä. Ruis-
kutuksia on taudin iskettyä käytettävä kerran viikossa, 
sillä härmän itiöt toipuvat nopeasti ja lähtevät uuteen 
kasvuun, jos muut olosuhteet ovat otolliset. Härmää 
torjuttaessa ruiskutetaan kaikki kasvinosat, ei vain leh-
det. Härmä leviää tuulen mukana kuivalla säällä. Jos 
alkaa pidempi sadejakso, voi torjuntatoimet lopettaa.

Ruusunruoste Phragmidum, 
9 lajia, engl. Rust
Ruoste on kaksivuotinen. Edellisenä kesänä kehitty-
neet pieninä mustina pisteinä näkyvät talvi-itiöt pu-
toavat maahan ja kehittyvät seuraavana kesänä ensin 
kellertäviksi ja myöhemmin oranssinpunertaviksi lai-
kuiksi lehtien alapinnoilla. Kehittyessään pilkut kasva-
vat ja alkavat näkyä myös lehden yläpinnalla. Lopuk-
si ruoste vaikuttaa paksulta oranssinpunaiselta jau-
hemaiselta kerrokselta, kuin pahasti ruosteessa oleva 
rauta. Jos torjuntaan ryhtyy, on sen jatkuttava kaksi ke-
sää. Kuten mustalaikkua hoidettaessa lehdet on syk-
syllä haravoitava erittäin huolellisesti. Uuden katteen 
levittäminen juuri ennen talvea kannattaa, jos kesän 
ruostehyökkäys on ollut paha. Paksu katekerros eh-
käisee itiöiden kasvamista keväällä, mutta vain jos iti-
öt jäävät katteen alle. 

Mjöldagg på rosor
Podosphaera pannosa, 
eng. Rose Mildew (US Powdery mildew)
I sin lindrigaste form är svartfläcksjukan bara en este-
tisk sak, men mjöldaggen gör att tillväxten blir lång-
sam och i värsta fall avbryts helt. Det tråkiga är att 
sporerna övervintrar i växtens knoppar, vilket gör att 
sjukdomen genast är klar att börja sprida sig följan-
de sommar. För en effektiv bekämpning av sjukdomen 
bör man förutom vanlig besprutning även bespruta 
på hösten och speciellt tidigt på våren innan de svull-
na knopparna slår ut.  Kalium stärker rosornas mot-
ståndskraft mot mjöldagg men inte mera i det skede 
då sjukdomen brutit ut.  Kaliumlösningen ska ges på 
hösten. Träaska är naturens egen kaliumgödsel. Kvä-
vefri PK-höstgödsel är ett annat gott alternativ.   

Mjölklösningen fungerar bra mot mjöldagg, men re-
agerar ändå annorlunda än vid andra sjukdomar.  Mjöl-
ken och mjöldaggen bildar en gråsvart blandning som vi-
sar att mjölken har dödat svampsporerna. Resultatet är 
inte direkt vackert, speciellt ifall mjöldaggen hunnit spri-
da sig mycket, men man behöver inte vara rädd för att 
den svarta smörjan skulle vara någon ny sjukdom. Då det 
regnar förbättras utseendet. Matsodablandningen effek-
tivast mot mjöldaggen eftersom sporerna är känsliga för 
förhöjda pH-värden. Då man bekämpar mjöldagg är det 
fördelaktigt att blandningen innehåller rapsolja. En växt 
som drabbats av mjöldagg ska besprutas en gång i veck-
an eftersom sporerna återhämtar sig snabbt och börjar 
växa på nytt om omständigheterna är gynnsamma. Då 
man bekämpar mjöldagg är det viktigt att se till att alla 
växtdelar besprutas, inte bara bladen. Mjöldaggen sprider 
sig med vinden vid torrt väder. Om det regnar under en 
längre period kan man avsluta bekämpningen.

Rosrost Phragmidum, 
9 arter, eng. Rust
Rosten är tvåårig. Vintersporerna ser ut som små svar-
ta prickar. De har utvecklats under föregående sommar, 
faller till marken och kan därpå följande sommar iakttas 
som först gula, sedan orangeröda fläckar på bladens un-
dersida.  De utvecklas och blir synliga även på bladens 
övre sida. Slutligen ser rosten ut som ett tjockt orangegult 
pulveraktigt lager (skålrost), precis som då järn är kraftigt 
angripet av rost.  Om man börjar behandla växten ska be-
handlingen fortgå under två somrar.  På hösten ska alla 
blad mycket noggrant räfsas bort, precis som då det gäl-
ler svartfläcksjuka. Om rostangreppet har varit kraftigt lö-
nar det sig att bre ut nytt täckmaterial strax innan vintern. 
Ett tjockt lager täckmaterial förhindrar sportillväxt på vå-
ren, men bara om sporerna finns under täckmaterialet.
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Ruoste on yleisimmin loppukesän tauti. Pitkät kui-
vat hellejaksot edesauttavat ruosteen kehittymistä. 
Jos ruostetta on aiemmin esiintynyt, on riittävä kaste-
lu hyvin tärkeää kuivina jaksoina. Samoin kuin härmä, 
ruoste saattaa iskeä herkimmin janoisiin kasveihin. 
Ruoste leviää sienitaudeista nopeimmin. Kaikki saas-
tuneet kasvinosat täytyy heti kerätä pussiin eikä pu-
dottaa maahan. Pussi poltetaan tai hävitetään sekajät-
teen mukana. Ruoste ei kuole kompostissa. Jos ruos-
tehyökkäys on paha ja arvokkaan ruusun haluaa pe-
lastaa, on ruiskutuksia tehtävä viikoittain koko taudin 
ajan mieluiten vuorottelemalla ainakin paria ainetta, 
maitoa, ruokasoodaa tai ruusunvahvennetta. Tehok-
kaimmin ruosteeseen vaikuttavat kuitenkin kemialli-
set torjunta-aineet. Ruostetta torjuttaessa ruiskutetaan 
paitsi koko kasvi, myös maa sen ympärillä.

Versotauti Coniothyrium fuckelii, Coniothyrium werns-
dorffiae, Cryptosporella umbrina, ym.
ruots. barkfläcksjuka, engl. Canker
Versotaudista on Suomessa puhuttu vain vähän. Olen 
kuitenkin todennut sen paljon luultua yleisemmäksi. 
Versotauti ei ole yksi sairaus, vaan ryhmä eri taudinai-
heuttajien synnyttämiä samantyyppisiä sienitautioirei-
ta. Siksi vioittumien väri, koko ja muoto eroavat toisis-
taan. Kaikille on yhteistä edellisvuotiseen versoon ke-
väällä ilmestyvä sentin kahden kokoinen soikea laik-
ku, jonka väri voi vaihdella ruskeasta punertavan kaut-
ta sinertävän mustaan. Taudin edetessä laikkuihin voi 
ilmestyä valkoinen reuna, joka hieman näyttää här-
mältä. Hetki on ainoa, jolloin torjunta-aineilla on te-
hoa. Tästä leviävät uudet itiöt, jotka seuraavana kevää-
nä sairastuttavat versoja. Laikku voi olla vain toisella 
puolen versoa, jolloin yläpuolelle jäävä kasvinosa säi-
lyy ja voi kukkiakin. Jos laikku kiertyy koko varren ym-
päri, katkeaa nesteiden kulku ja varren yläosa kuihtuu 
hitaasti. Kuihtuminen voi kuitenkin alkaa kärjestä, jol-
loin sitä on helppo luulla talvivaurioksi. 

Laikut ovat yleisimpiä kasvin alimmissa osissa, sil-
lä itiöt säilyvät varressa elossa talven yli ja leviävät syk-
syn, talven ja alkukevään aikana. Versotauti ei esiinny 
uusissa, saman kesän vuosiversoissa. Taudin nimeäjä ei 
ehkä tuntenut taudin luonnetta. Kuvaavampi nimi oli-
si ruotsin mukaisesti kuorenlaikkutauti. Kaikista sieni-
taudeista versotauti on se, jota ihminen omilla toimil-
laan levittää eniten. Liian tiivis ja hengittämätön tal-
visuojaus, joka muodostaa kostean ilmatilan suojauk-
sen ja maan väliin edistää taudin etenemistä. Liian ai-
kaisin sulaan maahan tehty talvisuojaus ei ole hyväk-
si. Pahinta on jos talvisuojaus jää pitkäksi aikaa juurel-
le kun ilma on jo lämmennyt. Myös liian myöhään an-

Rost är vanligast i slutet av sommaren. Långa, torra 
och varma perioder gör att rosten utvecklas.  Om man 
tidigare haft rost är bevattningen viktig under torra pe-
rioder.  Rostangreppen kommer oftare på törstiga väx-
ter, likaså mjöldagg.  Rosten sprider sig snabbast av al-
la svampangrepp. Alla växtdelar som angripits mås-
te samlas in och får inte falla till marken. Materialet 
bränns eller läggs med blandavfall. Rosten dör inte i 
komposten.  Om rostangreppet är svårt och man vill 
rädda en värdefull ros måste man bespruta varje vecka 
under växtperioden och helst så att man varierar med 
åtminstone ett par olika medel; mjölk, matsoda eller 
rosförstärkare. Kemikaliska bekämpningsmedel är än-
då de effektivaste då det gäller rostangrepp. Då man 
behandlar mot rost ska man samtidigt även bespruta 
marken runt om växten.  

Coniothyrium fuckelii, Coniothyrium wernsdorffiae, 
Cryptosporella umbrina, 
kallas på svenska barkfläcksjuka, engl. Canker
Det har talats väldigt lite om barkfläcksjuka i Finland, 
men jag har konstaterat att den ändå är mycket van-
ligare än man trott. Barkfläcksjuka är inte endast en 
sjukdom utan en hel grupp av symptom som orsa-
kas av olika sjukdomsalstrare. Därför är färgen, stor-
leken och formen på skadorna olika. Gemensamt för 
alla är dock att det på våren kommer en till två cen-
timeter stora avlånga fläckar på fjolårsskotten. Färgen 
varierar från brunt till rött till blåsvart. Då sjukdomen 
framskrider kan det komma en vit kant runt fläcken 
som lite liknar mjöldagg. Det är endast i detta skede 
som bekämpningsmedlen har effekt. Från dessa spri-
der sig nya sporer som smittar de nya skotten följan-
de år. Fläcken kan förekomma endast på ena sidan av 
skottet och då kan den växtdel som finns ovanför klara 
sig och t.o.m. blomma. Om fläcken går runt hela stjäl-
ken förhindras transporten av vätska och växtens öv-
re del torkar långsamt bort. Ibland börjar växten tor-
ka från toppen och då är det lätt att tro att det handlar 
om en vinterskada.    

Fläckarna är vanligare i växtens nedre delar efter-
som sporerna övervintrar i stjälken och sprider sig se-
dan under hösten, vintern och den tidiga våren.   Bark-
fläcksjuka förekommer inte på sommarens nya års-
skott. Den som satte det finska namnet på sjukdo-
men kände kanske inte till sjukdomens natur. Ett me-
ra beskrivande namn kunde ha varit *kuorenlaikkuta-
uti*, som skulle motsvarat det svenska namnet.  Av al-
la svampsjukdomar är barkfläcksjukan den som män-
niskan genom sitt eget handlande mest sprider. Ett 
alltför tätt vinterskydd, som inte andas, och som bil-
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netun typpilannoituksen sanotaan lisäävän tautialtti-
utta. Jos versotautia (tai härmää) on jo esiintynyt, älä 
anna ruusulannoitteita pensasruusuille juhannuksen 
jälkeen, mieluiten ei ollenkaan. Yleis-, puutarha- ja ke-
sälannoitteet ovat turvallisempia. Typetön PK-syyslan-
noite on ruusuille aina terveellistä, turvallista ja hoita-
vaa, mihin vuodenaikaan tahansa.

Luonnonmukaista hoitoainetta ei varmuudella tun-
neta. Versotautia voi torjua vain toimenpitein. Älä tal-
visuojaa pensasruusuja, jos ne selviävät ilmankin. Tauti 
leviää myös vioittuneen kuoren kautta. Versojen han-
kautumista ja naarmuuntumista tulee välttää. Tautia 
torjutaan poistamalla vioittuneet kohdat. Verso kat-
kaistaan 6-8 cm vioittuneen kohdan alapuolelta, sillä 
taudinaiheuttajia on myös varren sisäosissa, mikä te-
kee kaikesta torjunnasta vaikeaa. Jos laikkuja on alim-
man 15 cm matkalla, koko sairastunut verso poiste-
taan tyveä myöten ja haava peitetään. Katkaistut oksat 
poltetaan tai hävitetään sekajätteen mukana. Leikkaa-
misessa täytyy käyttää puhtaita välineitä. Sakset tuli-
si silloin tällöin kastaa Sinoliin tai kloriittiliuokseen. 
Leikkauskohdat tulisi peittää haavanhoitoaineella. To-
sin tavallinen Eri Keeper -liima tai kynsilakka toimivat 
yhtä hyvin. Jos kuori muusta syystä vahingoittuu, voi 
haavaan levittää vaikka liimaa.

Ruokasoodaliuos
Tämän emäksisen yleislääkkeen teho perustuu leh-
den pinnan pH-arvon hetkelliseen nousuun, jota sien-
ten itiöt eivät kestä. Suopa voimistaa vaikutusta ja öl-
jy pidentää vaikutusaikaa lehdellä ja tappaa mikrobe-
ja. Suovan täytyy olla tavallista mäntysuopaa. Muut sa-
mantapaiset puhdistusaineet sisältävät haitallisia de-
sinfiointiaineita.

Astian koko	 1 litra 	 2 litraa	 10 litraa
Ruokasoodaa	 2 tl (10 ml)	 1,5 rkl (20 ml)	 1 dl
Ruokaöljyä	 1 tl (5 ml)	 2 tl (10 ml)	 0,5 dl
Mäntysuopaa	 1 tl (5 ml)	 2 tl (10 ml)	 0,5 dl

On eduksi, jos soodan hieroo ensin astian pohjalle ta-
saiseksi pieneen määrään vettä ja suihkepulloon lait-
taa jonkin raskaan esineen, esim. pienen mutterin tai 
kiven, joka auttaa sekoittamista käytön aikana. Se-
os toimii vain jos suopa ja öljy sekoitetaan ensin toi-
sessa astiassa keskenään ja lisätään vasta sitten. Muu-
ten öljy jää kellumaan pinnalle. Lopuksi astia täytetään 
vedellä. Suihkepulloa ravistetaan useaan kertaan käy-
tön aikana. Mikään ainesosa ei ole ruusuille haitallinen 
ja monet käyttävät varsinkin ryhmäruusuille voimak-
kaampia seoksia. Kemiallisesti ruokasooda on nat-

dar ett fuktigt luftutrymme mellan skyddet och mar-
ken främjar sjukdomens framskridande. Det är heller 
inte bra om man lägger på vinterskyddet för tidigt. Det 
sämsta är att låta vinterskyddet ligga kvar över rötterna 
då luften redan har värmts upp.  En alltför sen kväve-
gödsling är likaså en grogrund för sjukdomsangrepp. 
Om det redan förekommit barkfläcksjuka (eller mjöl-
dagg) ska man inte ge rosgödsel till buskrosorna efter 
midsommar, och helst inte alls. Universal- trädgårds- 
och sommargödsel är tryggare att använda. Den kvä-
vefria PK-höstgödseln är alltid trygg och hälsosam att 
använda på rosor under vilken tid som helst på året.  

Några naturenliga behandlingsmedel mot fläcksju-
ka känner man med säkerhet inte till. Fläcksjukan kan 
bekämpas endast genom åtgärder. Använd inte vinter-
skydd på buskrosor ifall de klarar sig utan. Sjukdomen 
sprider sig även via skadad bark. Undvik att skrubba 
eller på annat sätt skada skotten. Sjukdomen bekäm-
pas genom att ta bort skadade ställen. Plantan tas av 
6-8 cm under det skadade stället eftersom det finns 
sjukdomsalstrare även i stjälkens inre delar, vilket gör 
all bekämpning besvärlig.  Om det finns fläckar lågt 
nere på en över en 15 cm lång bit, ska hela det sjuka 
skottet tas bort ända ner vid basen och sedan täcks så-
ret. De bortklippta kvistarna bränns eller läggs bland 
blandavfallet. Viktigt att använda rena verktyg.  Saxar-
na ska doppas i Sinol eller kloritlösning.  Klipp- eller 
beskärningsytor ska täckas med sårbehandlingsme-
del. Vanligt Eri Keeper –lim eller nagellack fungerar li-
ka bra.  Om barken skadas av andra orsaker kan man 
bre ut t.ex. lim på ytan. 

Matsodalösning
Effekten av detta basiska universalmedel grundar sig 
på en tillfällig höjning av bladets pH-värde, vilket 
svampsporerna inte klarar av. Såpa förstärker inverkan 
och olja förlänger verkningstiden på bladet och dödar 
mikroberna. Såpan bör vara vanlig tallsåpa. Andra lik-
nande rengöringsmedel innehåller skadliga desinfice-
ringsmedel.  

Kärlets storlek	 1 liter	 2 liter	 10 liter
Matsoda	 2 tsk(10 ml)	 1,5 msk (20 ml)	1 dl
Matolja	 1 tsk (5 ml)	 2 tsk(10 ml)	 0,5 dl
Tallsåpa	 1 tsk(5 ml)	 2 tsk (10 ml)	 0,5 dl

Det är bra att först blanda samman matsoda med en 
liten mängd vatten till en jämn smet på kärlets bot-
ten, och det är också bra att lägga ett tungt föremål, en 
sten eller liknande i botten på sprejflaskan, eftersom 
allt då blandas bättre under tiden som man använder 
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riumbikarbonaattia (engl. sodium bicarbonate, E500). 
Kaliumbikarbonaatti (engl. potassium bicarbonate, 
nostatusaine E501) on vielä voimakkaammin sieniä 
tuhoava aine ja sen vaikutus kestää pidempään, mut-
ta jostain syystä sitä on kuluttajan Suomessa vaikeaa 
saada, vaikka leipomot käyttävät sitä. Annos on sama.

Kemiallinen torjunta
Uusia turvallisempia kasvinsuojeluaineita on kehitet-
ty. Niistä paras on Suomessa elintarviketuotannossa 
paljon käytetty mankotsebi. Kuluttajalle sitä on saata-
vana perunaruton torjuntaan tarkoitettuna valmistee-
na, jonka ohjeissa ei puhuta sanaakaan ruusuista. To-
sin indikaatioluettelossa taudit on mainittu. Jauhemai-
nen, veteen liukeneva mankotsebi on ainoa aine, jo-
ka pysäyttää mustalaikun kokonaan. Se tehoaa hyvin 
härmään ja ruosteeseen sekä ainoana jonkin verran 
myös versotautiin. Mankotsebista saattaa jäädä lehdil-
le läheltä näkyviä kellertäviä pieniä pilkkuja, mutta te-
hoon nähden haitta on siedettävä.

Helpommin annosteltavia nestemäisiä aineita ovat 
tebukonatsoli (mustalaikku, härmä ja ruoste) sekä me-
paanipyrimi (harmaahome, härmä ja mustalaikku). 
Mankotsebia ja tebukonatsolia saa yleisesti puutarha-
liikkeistä ja isommista marketeista. Kaikki kolme ovat 
kuitenkin sellaisenaan ihmisille ja ympäristölle haital-
lisia ja käyttöohjeita tulee noudattaa. 

Tärkeää: ken lähtee ruiskutusten tielle, sitou-
tuu samalla vähintään kolmeen torjuntakertaan. 
Sienitaudit pystyvät kehittämään vastustusky-
vyn, myös luonnonaineille, jos torjuntaa ei hoi-
deta loppuun. Kyse on vähän kuin antibiootti-
kuurin syömisestä, paitsi että sienitaudit ryömivät 
varmuudella pian esille, entistä voimakkaampina. 
Mikään aine ei paranna jo sairastuneita kasvino-
sia. Vain taudin leviämistä voidaan ehkäistä. Paras 
tulos saavutetaan aineita vaihtelemalla.

den. Blandningen fungerar endast om man först blan-
dar såpa och olja i ett annat kärl och först sen sätter till 
det i matsodablandningen. I annat fall blir oljan kvar 
på ytan. Till sist fyller man på med vatten till önskad 
mängd. Ingen av dessa ämnen är skadliga för rosor-
na och många använder starkare blandningar, speci-
ellt på bukettrosorna. Kemikalien i matsodan är natri-
umbikarbonat (eng. sodium bicarbonate, E500). Kali-
umbikarbonat (eng. potassium bicarbonate, jäsmedel 
E501) är ett kraftigare bekämpningsmedel mot svamp 
och dess inverkan varar längre tid, men av någon an-
ledning är det svårt att få tag på i Finland trots att ba-
gerierna använder det. Dosen är samma som ovan.  

Kemisk bekämpning
Man har utvecklat nya och tryggare växtbekämp-
ningsmedel. Den bästa av dessa är mankozeb som all-
mänt används i livsmedelsproduktion i Finland.  Den 
säljs som ett medel mot potatispest och i anvisningar-
na sägs ingenting om rosor. I indikationsförteckning-
en finns dock sjukdomarna nämnda. Mankozeb är ett 
pulveraktigt medel som blandas i vatten och som gör 
att svarfläcksjukan stannar av helt.  Den har god inver-
kan på mjöldagg och rost och är den enda som också 
har viss effekt på barkfläcksjuka. Medlet kan bli kvar 
på bladen som små gulaktiga prickar, men med tanke 
på effekten är det en liten skada. 

Flytande ämnen som är enkla att dosera är tebuko-
nazol (svarfläcksjuka, mjöldagg, rost) samt mepanipy-
rim (gråmögel, mjöldagg och svartfläcksjuka. Manko-
zeb och tebukonazol säljs av trädgårdsaffärer och stör-
re marketar (stormarknader).  Alla tre är dock som så-
dana skadliga för människor och miljö och det är vik-
tigt att man följer bruksanvisningarna 

Viktigt: den som går in för besprutning förbin-
der sig samtidigt att upprepa behandlingen minst 
tre gånger. Svampsjukdomarna har förmåga att 
utveckla motståndskraft även mot naturliga be-
kämpningsmedel om behandlingen inte slutförs. 
Situationen är den samma som vid antibiotika-
kurer, dessutom återkommer svampsjukdomarna 
garanterat ännu kraftigare än tidigare. Inget äm-
ne botar redan sjuka växtdelar, men man kan för-
hindra sjukdomen att sprida sig. Det bästa resul-
tatet nås genom att växelvis använda olika medel.
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Vanhat kanadalaiset 
ruusut ja jalostaminen

André Imbeault, käännös Pirjo Rautio

Gamla kanadensiska rosor 
och förädlingar

André Imbeault
Översättning från franska: Pirjo Rautio

Översättning från finska: Inger Kullberg
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’Caroyal’, jalostaja Erskine (‘Hansa’ x ‘Lac La Nonne’). 
Kestävä, 1,2 m korkeaksi kasvava tarhakurtturuusu. Puolikerrottu iso kukka on violetinpunainen.

’Caroyal’, förädlare Erskine (’Hansa’ x ’Lac La Nonne’).
Härdig, 1,2 m högväxande rugosaros. Den halvfyllda stora blomman är violettröd.
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Olen ollut jo jonkin aikaa tekemisissä Pirjo Raution 
kanssa, ja hän pyysi minua kirjoittamaan artikkelin 
ruusukokoelmastani ja jalostamisesta. En voinut kiel-
täytyä tästä ystävällisestä pyynnöstä. Tämä vaatimaton 
artikkelini antaa teille katsauksen ruusuista, joita olen 
kerännyt yli 20 vuotta ja joista olen muutaman vuoden 
ajan yrittänyt jalostaa uusia, kylmässä ilmastossa kes-
täviä ruusuja.

Olen itseoppinut, luonnosta ja jo kauan puutar-
haviljelystä kiinnostunut. Asun Quebecin maakun-
nan itäosassa, Saint-Laurent -joen ja Nouveau-Bruns-
wickin rajan välissä Kanadassa. Pieni kunta, jossa kas-
vatan ruusujani, on nimeltään Saint-Louis Ha! Ha! 
Talvella lämpötilat ovat usein -30 astetta Celsiusta ja li-
säksi tuulen vaikutus!

Viime vuonna tein kotisivut www.lesrosesdutemis-
couata.ca esitelläkseni ruusukokoelmaani ja jalostus-
työtäni. Siellä on mm. nähtävissä lyhyt video ruusuko-
kemuksistani, luettelot kasvattamistani ruusuryhmis-
tä, joitakin esimerkkejä risteytystuloksistani sekä usei-
ta kuvia ruusuistani. 

Täydellinen ruusulistani on osoitteessa 
https://www.helpmefind.com/gardening/l.php?l=3.19822&tab=2

Kiinnostukseni ruusuihin alkoi v. 1994, jolloin aloin 
työskennellä La Roseraie du Témiscouata –ruusutar-
han suunnittelemiseksi ja toteuttamiseksi. Ruusutar-
hassa on kestäviä ruusuja ilman talvisuojausta, mikä 

Jag har under en tid varit i kontakt med Pirjo Rautio 
och hon bad mig skriva en artikel och berätta om mi-
na rosor och mitt förädlingsarbete. Jag kunde inte neka 
till denna vänliga begäran. Denna anspråkslösa artikel 
ger er en överblick av rosor som jag har samlat över 20 
år och som jag under några års tid försökt förädla, nya 
härdiga rosor för kallt klimat. 

Jag är självlärd, natur- och odlingsintresserad se-
dan länge. Jag bor i Quebecs östra landskap, vid grän-
sen mellan Saint-Laurent -floden och Nouveau-
Brunswick i Kanada. Den lilla kommunen där jag od-
lar mina rosor heter Saint Louis Ha! Ha! Om vintern 
är temperaturen ofta -30 grader Celcius och dessutom 
påverkar vinden!

Senaste år gjorde jag hemsidor på lesrosesdute-
miscouata.ca för att presentera min rosensamling och 
mitt förädlingsarbete. Där finns bl.a. en kort video om 
mina roserfarenheter, en katalog över mina odlade ro-
sengrupper, några exempel på mina korsningsresultat 
samt många bilder av mina rosor. 

En fullständig lista på mina rosor finns på 
https://www.helpmefind.com/gardening/l.php?l=3.19822&tab=2

Mitt intresse för rosor började 1994, då började jag job-
ba i La Roseraie du Témiscouata -rosengård med pla-
nering och förverkligande. I rosengården växer rosorna 
utan vinterskydd, vilket är unikt i kalla trakter. Där har 
jag haft tillfälle att träffa rosenvänner, hobbyutövare 

’Gay Centennial’, jalostaja Ed Robinson, 1972 (R. gallica L. x ‘Suzanne’ (Spinosissima-r.). 
Erittäin kestävä, 2,5 m korkeaksi kasvava pensasruusu. Puolikerrannainen kukka on vaaleanpunainen.
’Gay Centennial’, förädlare Ed Robinson. 1972 (R. gallica L x ‘Suzanne’ (Spinosissima – gr.)
Mycket härdig, 2,5 m högväxande buskros. Den halvfyllda blomman är ljusröd.
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on ainutlaatuista kylmällä seudulla. Siellä minulla on 
ollut tilaisuus tavata ruusujenystäviä, harrastelijoita ja 
ammattilaisia, joiden kanssa olen voinut jakaa tieto-
ja, vihjeitä ja erilaisia viljelymenetelmiä ja tietysti vaih-
taa ruusuja. Näinä tutkimus- ja vaihtovuosina löysin 
vanhat kanadalaiset ruusut. Valitettavasti v. 2007 ruu-
sutarha, jossa oli tuolloin yli 400 ruusulajiketta, suljet-
tiin hallinnollisista syistä 10 vuoden ruusuviljelykoke-
musten jälkeen kylmällä seudulla. Onneksi sain joita-
kin taimia ja juurivesoja harvinaisista lajikkeista, joita 
olin saanut vuosien aikana eri kerääjiltä.

Kokoelmaani kuuluu yli 200 lajia ja lajiketta, mm. 
luonnonvaraisia ruusuja, tarhakurttu-, ranskan-, kar-
tano- ja sammalruusuja. Näistä 80 on vanhoja kanada-
laisia ruusuja. Niistä on lista ja valokuvia kotisivuilla-
ni, mm. ’Augusta’, ’Betty Bland’, ’Butterball’, ’Caroyal’, 
’Gay Centennial’, ’Kinistino’, ’Mohawk’, ’Mossman’, 

och yrkesmän, med vilka jag har kunnat dela kunskap, 
tips och olika odlingssätt och förstås att byta rosor. Un-
der dessa studie- och bytesår hittade jag de gamla ka-
nadensiska rosorna. Beklagligtvis stängdes rosengår-
den 2007, då fanns där över 400 rosensorter, på grund 
av förvaltningsorsaker efter 10 års rosenodlingserfa-
renhet i kallt klimat. Till all lycka fick jag några plantor 
och rotskott av sällsynta sorter, som jag under årens 
lopp fått av olika samlare.

Till min samling hör över 200 arter och sorter, bl.a. 
artrosor, rugosa-, gallica-, centifolia-, och mossrosor. 
Av dessa är 80 gamla kanadensiska rosor. På dessa 
finns det en lista och bilder på min hemsida, bl.a. ’Au-
gusta’, ’Betty Bland’, ’Butterball’, ’Caroyal’, ’Gay Cen-
tennial’, ’Kinistino’, ’Mohawk’, ’Mossman’, ’Musician’, 
’Rita Bugnet’, ’Survivor’, ’Victory Year’ samt den mycket 
härdiga och speciellt sällsynta ’Lac La Nonne’ som kan 

‘Lac La Nonne’, jalostaja Georges Bugnet, ennen 1950, 
(luultavasti R. rugosa var. plena x R. blanda, koska jalostaja 
käytti siitä nimeä ‘Rugabland No. 1’). Ruusu kasvaa 2,5 m 
korkeaksi. Puolikerrottu, voimakkaasti tuoksuva kukka on 
vaaleanpunainen. Erittäin kestävä ‘Lac La Nonne’ oli jo hävinnyt, 
mutta onneksi se löytyi lopulta Alaskasta.

’Lac La Nonne’, förädlare Georges Bugnet, före 1950, (troligtvis 
R. rugosa plena x R.blanda, eftersom förädlaren använde 
namnet ’Rugabland No. 1’ om den). Rosen blir 2,5 m hög. Den 
halvfyllda kraftigt doftande blomman är ljusröd. Den mycket 
härdiga ’Lac La Nonne’ hade redan försvunnit men hittades 
lyckligtvis slutligen i Alaska.

‘Prairie Youth’, jalostaja William Godfrey, 1947.
1,85 m korkea pensasruusu. Puolikerrottu kukka on 
lohenpunainen.

’Prairie Youth’, förädlare William Godfrey, 1947.
1,85 m hög buskros. Den halvfyllda blomman är laxröd.



2•15  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  17

’Musician’, ’Rita Bugnet’, ’Survivor’, ’Victory Year’ sekä 
kaikkein kestävin ja erittäin harvinainen ’Lac La Non-
ne’, joka voi kestää yli -50 celsiusasteen lämpötiloja!

Näitä tunnetusti erittäin kylmänkestäviä ruusuja ja-
lostivat 1900-luvun alussa innokkaat puutarhurit, jois-
ta muutamat olivat muuttaneet asumaan Kanadaan. 
Ruusuilla on useimmiten Kanadan maakuntien poh-
joisosissa kasvavien luonnonvaraisten ruusujen gee-
nejä kuten Rosa acicularis, R. blanda ja R. woodsii sekä 
tuohon aikaan maahantuotujen lajien kuten Rosa rugo-
sa, R. laxa, R. glauca ja R. spinosissima, jotka ovat myös 
erittäin kestäviä. Näihin vanhoihin kanadalaisiin ruu-
suihin lasketaan tietysti myös tunnetut ruusut ’Agnès’ 
ja ’Thérèse Bugnet’, jotka ovat saatavissa vielä nykyään 
ja joita lukuisat puutarhurit arvostavat.

Mitä tulee jalostuskokemuksiini, minun on aluk-
si tarkennettava, ettei minulla ole mitään tieteellis-
tä koulutusta ja että olen harrastaja, joka on pääty-
nyt kiinnostavaan ruusujenjalostustoimintaan. En-
simmäiset kokemukseni siemenkasvatuksesta alkoivat 

klara över -50 graders temperaturer!
Dessa kända speciellt vinterhärdiga rosor förädla-

des i början av 1900-talet av ivriga trädgårdsmästa-
re, som några av dem jade flyttat för att bo i Kanada. 
De flesta av dem har generna från artrosor som väx-
er i Kanadas nordligaste kommuner, såsom Rosa aci-
cularis, R. blanda och R. woodsii  samt sorter som den-
na tid importerades såsom Rosa rugosa, R. laxa, R. glau-
ca och R. spinosissima som också är mycket härdiga. Till 
dessa gamla kanadensiska rosor räknas förstås också 
de kända rosorna ’Agnes’ och ’Thérèse Bugnet’, som 
ännu finns att få och som talrika trädgårdsmästare har 
värderat högt.

Vad tillför då mina förädlingsförsök, jag vill först 
precisera, jag har ingen akademisk utbildning och jag 
är en hobbyodlare som har bestämt mig för den in-
tressanta rosenförädlings sysslan. Mina första försök 
med fröuppdragning började för 15 år sedan, i början 
av 2000-talet, då jag ansvarade för rosengårdens led-
ning och skötsel.

 ‘Rita Bugnet’, jalostaja Georges Bugnet, 1960.
Erittäin kestävä, 90 cm korkea tarhakurtturuusu. Isot kerrannaiset kukat ovat valkoiset, mutta terälehtien reunoissa on punaista.

’Rita Bugnet’, förädlare Georges Bugnet, 1960.
Mycket härdig, 90 cm hög rugosaros, de stora fyllda blommorna är vita men kronbladens kanter är röda.
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n. 15 vuotta sitten, ts. 2000-luvun alussa, kun huoleh-
din ruusutarhan johtamisesta ja hoidosta.

Kitkiessäni rikkaruohoja huomasin joidenkin ruu-
sujen juurella nuoria taimia, jotka näyttivät  siemen-
taimilta. Olin utelias näkemään niiden kasvavan ja tie-
tysti mahdolliset tulokset, istutin ne ruukkuihin seura-
takseni niiden kehitystä. Koska minulla oli käytössäni 
useita Rugosa-, Spinosissima-ryhmän ja vanhojen ka-
nadalaisten ruusujen lajikkeita, seuraava vaihe oli va-
lita syksyllä joidenkin erittäin kestävien ruusujen kiu-
lukoita ja kylvää niiden siemenet. Lopulta tein ensim-
mäiset risteytykseni. Aluksi sattumanvaraisesti, ilman 
tarkkaa päämäärää, paitsi ehkä luoda erittäin kestäviä 
ruusuja. Tein siis ensimmäiset risteytyskokeiluni kes-
tävillä lajikkeilla kuten ’Hazeldean’, ’Henry Hudson’, 
’Thérèse Bugnet’, ’Rita Bugnet’, ’Mont Blanc’, ’Mon-
te Rosa’, ’Roseraie de l’Haÿ, ’Jens Munk’, ’Haidee’ ja 
’Prairie Youth’. Kun sain joitakin kiinnostavia tuloksia, 
jatkoin ja risteytysten ja siementaimien määrä on tie-
tysti vain kasvanut vuosien varrella.

Aloin risteyttää vakavammin kymmenkunta vuot-
ta sitten ja tavoitteeni ovat tarkentuneet. Paitsi luo-
da erittäin kestäviä ruusuja kylmään ilmastoon, lajik-
keiden täytyy olla myös erittäin terveitä. Tämän lisäksi 
yritän myös saada aikaan tuoksuvia kukkia ja remon-
toivan kukinnan. Kaikki kukanmuodot ovat hyväksyt-

Då jag rensade ogräs märkte jag vid roten av vissa 
rosor, små plantor, som verkade vara fröplantor. Jag var 
nyfiken på hur de växte och naturligtvis möjliga resul-
tat, jag planterade dem i krukor för att följa med deras 
utveckling. Eftersom jag hade hand om många sorter 
från Rugosa-, Spinosissima-grupperna och gamla ka-
nadensiska rosor, så blev följande skede att om hös-
ten välja nypon från någon speciellt härdig ros och så 
dessa frön. Till slut gjorde jag mina första egna kors-
ningar.  Till att börja med slumpmässigt utan något be-
stämt slutmål, kanske förutom att få fram mycket här-
diga rosor. Jag gjorde således mina första korsnings-
försök med härdiga sorter såsom ’Hazeldean’, ’Hen-
ry Hudson’, ’Thérèse Bugnet’, ’Rita Bugnet’, ’Mont 
Blanc’, ’Monte Rosa’, ’Roseraie de I´Haÿ’, Jens Munk’, 
’Haidee’ och ’Prairie Youth’.  Då jag fick några intres-
santa resultat, fortsatte jag och korsningarna och fröp-
lantornas antal har naturligtvis vuxit under årens lopp. 

Jag började korsa på allvar för ett tiotal år sedan och 
mina mål har preciserats. Förutom att få fram speciellt 
härdiga rosor för kallt klimat, bör sorterna också vara 
mycket friska. För utom detta försöker jag få till stånd 
doftande blommor och remonterande blomning. Alla 
blomformer godkänns men jag tycker mest om halv-
fyllda blommor.

Den gula färgen är naturligtvis i topp på min lista 

‘Alfred’ on kaunis tarhakurtturuusun siementaimi.
’Alfred’ är en vacker fröplanta av en rugosaros.
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täviä, mutta pidän eniten puolikerrannaisista kukista.
Väreistä keltainen on tietysti listani kärjessä kuten 

monilla jalostajilla, mutta on vain vähän keltakukkaisia 
kestäviä ruusuja. Pidän myös paljon valkoisesta, sillä se 
sisältää kaikki värit ja korostaa hyvin muita värejä. Ha-
luaisin myös luoda ruusuja, joiden kukkien värit vaihtu-
vat kuten lajikkeilla ’Jenny Duval’, ’Celsiana’, ’Tour de 
Malakoff’ tai ’Président de Sèze’. Viimeisenä päämää-
ränäni on jalostaa köynnösruusu, joka olisi yhtä kestävä 
ja runsaasti kukkiva kuin  ’Pohjantähti’, josta on vaikea 
saada tuloksia! Työskentelen myös ’White Mountain’ –
ruusun kanssa, joka tuntuu olevan yhteistyökykyisempi 
ja josta olen jo saanut joitakin siementaimia.

Haluaisin lisätä vielä kauniin esimerkin kukanvä-
ristä, jonka olen juuri löytänyt, nimittäin erittäin kau-
niin ranskanruusun ’Merveillen’, jonka on jalostanut 
maanmiehenne Pirjo Rautio, ja joka on valittu vuoden 
2015 ruusuksi. Onnittelut!

Kuten luullakseni monet teistä laadin joka vuosi lu-
ettelon risteyttämisistä, jotka haluaisin tehdä. Kuiten-
kin ruusutarhassa kiusaus on liian suuri tehdä joitakin 
lisäkokeiluja ja näin lista pidentyy huomaamatta. On 
myös ilo kuunnella lukuisia pölyttäjiä, jotka osallistu-
vat huomaamatta uusien ruusujen luomiseen. Miksi 
ei siis käytettäisi hyväksi tätä yhteistyötä? Niinpä sa-
manaikaisesti omien risteytyksieni kanssa kylvän usei-

såsom hos många förädlare, men det finns endast få 
gulblommande härdiga rosor. Jag tycker också mycket 
om vita eftersom den innehåller alla färger och förhö-
jer andra färger. Jag vill också skapa rosor, vars blom-
mors färg växlar såsom hos ’Jenny Duval’, ’Celsiana’, 
’Tour de Malakoff’ eller ’Président de Sèze’. Min senas-
te  målsättning är att förädla klätterrosor, som skul-
le vara lika härdiga  och rikblommande som ’Polstjär-
nan’, men det är svårt att få resultat! Jag jobbar också 
med ’White Mountain’ -rosen, som verkar vara mera 
samarbetsvillig och som jag redan har fått några fröp-
lantor från.

Jag vill gärna omnämna en vacker ros, speciellt 
blomfärgen, som jag just har hittat, nämligen en myck-
et vacker gallicaros ’Merveille’, som er landsmaninna 
Pirjo Rautio har förädlat.  Och som är vald till årets ros 
2015. Gratulerar! 

Jag tror att många av er liksom jag gör en förteck-
ning med korsningar som jag gärna vill göra. Ändå är 
frestelsen i rosengården alltför stor att göra tilläggs-
experiment och därmed förlängs listan obemärkt. Det 
är en glädje att höra om otaliga pollinerare som deltar 
obemärkt i skapandet av nya rosor. Varför inte dra nyt-
ta av detta samarbete?  När jag sår mina egna frökors-
ningar så kan jag samtidigt så av de många skickli-
ga arbetares pollinerade frön, som ger många vackra 

’Siementaimi A’  on tarhakurtturuusu.
’Fröplanta A’ är en rugosaros.
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överraskningar. Här är tre som jag har sparat och gett 
tillfälliga namn: ’Glauca 2’ som är Rosa glaucas fröplan-
ta och två Rosa rugosa hybrider  ’Fröplanta A’ och ’Al-
fred’.

Vilken lycka att få förädlingsresultat av egna kors-
ningar! När jag skriver denna artikel börjar de första 
småplantorna titta upp. Med är tre av mina rosor, som 
jag sådde hösten 2014 och de började gro 10.3.

Här är några i mitt tycke intressanta och lovande resultat:

3 plantor (’Roseraie de I’Haÿ’ x ’Prairie Peace’), 27 (’Ro-
seraie de I´Haÿ’ x ’Rita Bugnet’) 3 (’Roseraie de I’Haÿ’ 
x ’Glauca 2’), 10 (’Semis A’ x ’Rita Bugnet’), 3 (’Lac 
Majeau’ x ’Applejack’), 9 (’Caroyal’ x ’Rita Bugnet’), 3 
(’Mont Blanc’  x ’Ross Rambler’ 3), 5 ’Ross Rambler’ OP, 
8 (’Semis A’ x ’Roseraie de I´Hay’), 20 (’Semis A’ x ’Al-
fred’) och säkert många andra är på kommande. Jag 
fick också några resultat av 2013 års sådder, dessa har 
fått en andra kylperiod: 3 ’Carmetta’ OP, 4 (R. arkans-
ana x R. fedtschenkoana) och 4 (R. arkansana x ’Prairie 

ta näiden taitavien työläisten pölyttämiä siemeniä, jot-
ka tuovat usein kauniita yllätyksiä. Tässä niistä kolme, 
jotka olen säilyttänyt ja nimennyt tilapäisesti: ’Glauca 
2’ joka on Rosa glaucan siementaimi ja kaksi Rosa rugo-
san hybridiä ’Siementaimi A’ ja ’Alfred’.

Mikä ilo saada jalostustuloksia risteyttämällä omia 
risteytyksiä! Kirjoittaessani tätä artikkelia, ensimmäiset 
pikkutaimet alkavat ilmestyä. Mukana on kolme ruu-
suani, jotka kylvin syksyllä 2014 ja ne alkoivat itää 10. 3. 

Tässä joitakin mielestäni kiinnostavia ja lupaavia tuloksia:

3 tainta (’Roseraie de l’Haÿ’ x ’Prairie Peace’), 27 (’Ro-
seraie de l’Haÿ’ x ‘Rita Bugnet’), 3 (‘Roseraie de l’Haÿ’ x  
Glauca 2), 10 (‘Semis A’ x ‘Rita Bugnet’), 3 (‘Lac Maje-
au’ x ‘Applejack’), 9 (’Caroyal) x ’Rita Bugnet’), 3 (’Mont 
Blanc’ x ’Ross Rambler’ 3), 5 ’Ross Rambler’ OP,  8 (’Se-
mis A’ x ’Roseraie de l’Haÿ’), 20 (’Semis A’ x ’Alfred’) ja 
varmasti muitakin on tulossa. Sain myös joitakin tu-
loksia v. 2013 tehdyistä kylvöistä, niillä on ollut toi-
nen kylmäkausi: 3 ’Carmetta’ OP, 4 (R. arkansana x R. 

’Glauca 2’ on punalehtiruusun siementaimi.
’Glauca 2’ en fröplanta av en daggros.
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fedtschenkoana) ja 4 (R. arkansana x ’Prairie Peace’), jot-
ka ovat kauniita yllätyksiä ja joista toivottavasti tulee 
kauniita ruusuja.

Lopuksi haluaisin vielä kiittää Pirjo Rautiota, että 
hän antoi minulle tämän mahdollisuuden kertoa teil-
le kiinnostuksestani ruusuihin ja jalostukseen. Hänen 
työnsä on erittäin innoittavaa ja monet hänen jalosta-
mansa ruusut ovat minulle malleja, koska työskente-
lemme saman materiaalin kanssa, ts. kestävien ruu-
sujen saamiseksi kylmään ilmastoon. Simolanrosario.
com on ollut jo vuosia hakuteos, jota tutkin usein valo-
kuvien määrän ja laadun takia. Olen varma, että teidän 
joukossanne on monia harrastelija- ja ammattijalosta-
jia, joilla on samanlaiset tavoitteet.

Internetin ansiosta nykyään kaikki on mahdollis-
ta. Vaikka valtameri erottaisi ruusujenystävät, he voivat 
vaihtaa kokemuksia. Toivon, että tämä artikkeli vaati-
mattomasta kokemuksestani jalostajana innoittaa sel-
laisia, jotka eivät ole vielä uskaltaneet siirtyä tähän vai-
heeseen. Älkää epäröikö enää, sillä ruusujen tai mui-
den kasvien jalostaminen tuo iloa ja yllätyksiä, mutta 
myös tyyneyden hetkiä jotka ovat nykyään harvinaisia.

Toivotan teille kaikille kaunista ruusukautta ja kauniita 
siementaimia.

Peace’), som är vackra överraskningar och förhopp-
ningsvis blir det vackra rosor av dessa.

Till slut vill jag ännu tacka Pirjo Rautio, att hon gav mig 
denna möjlighet att berätta för er om mitt intresse för 
rosor och förädling. Hennes arbete är mycket inspire-
rande och många av hennes rosor är förebilder för mig, 
eftersom vi arbetar med samma material. D.v.s. att få 
fram härdiga rosor för kallt klimat.  Simolanrosario.
com har redan under många år varit ett uppslagsverk 
som jag ofta konsulterar för fotografiernas antal och 
kvalitet. Jag är säker på att hos er finns många  hobby- 
och yrkesförädlare, som har likadana målsättningar.

Tack vare internet finns det alla möjligheter. Fast-
än världshaven skulle skilja rosenvänner åt, kan de by-
ta erfarenheter. Jag hoppas att denna artikel om mi-
na anspråkslösa försök som förädlare inspirerar såda-
na som ännu inte har vågat flytta över till detta skede. 
Tveka inte längre ty förädlingen av rosor eller andra 
växter tillför glädje och överraskningar, men också lug-
na stunder som nuförtiden är sällsynta.

Jag önskar alla en vacker rosensäsong och vackra fröplantor.

R. arkansana x R. fedtschenkoana.
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‘Plena’



2•15  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  23

On kulunut yli kaksi vuotta siitä, kun kirjoitin ruusuista-
ni, jotka kasvavat kesäpaikallamme Pirkkalan Haikassa. 
Paljon on tapahtunut syksyn 2012 jälkeen. Kaksi hyvin 
erilaista talvea ja kesää ovat antaneet omat mausteen-
sa puutarhan hoitoon. Kaikki pensasruusut ovat onneksi 
edelleen hengissä, muutama jaloruusu on valitettavasti 
kuollut ja muutamia ruusuja olen hankkinut lisää.

2013
Vuosi 2013 oli minulle muutoksen vuosi. Aloitin vuosi-
loman jo 22.4. ja jäin eläkkeelle 1.6. Koko kevään ja ke-
sän minulla oli sen vuoksi enemmän aikaa huolehtia ja 
nauttia puutarhasta kuin aiempina työelämävuosina. Ja 
kyllähän sitä tuli tehtyä, koska säätkin suosivat. Oli pais-
tetta ja sadetta sopivasti vuorotellen.

Tampereen seudulla on kaksi suurta järveä: Näsijärvi 
ja Pyhäjärvi. Näsijärvi sijaitsee Pyynikin harjun pohjois- 
ja Pyhärvi sen eteläpuolella.  Haikan tila on Pyhäjärven 
rannalla. Molemmat järvet tietenkin vaikuttavat kasvu-
olosuhteisiin. Näsijärvi jäätyi 2012 joulukuun 21. päivänä 
ja vapautui jäistä 3.5.2013. 2013 se ei jäätynyt lainkaan 
vaan jäätyminen tapahtui vasta 14. tammikuuta 2014. 
Pitkään ei tarvinnut odottaa jäiden lähtöä, vain 13.4. as-
ti. Vuodesta 1836 lähtien tehtyjen havaintojen perusteel-
la se on Näsijärven varhaisin jäidenlähtöpäivä.

Pyhäjärvi saa jääpeitteensä yleensä muutamia päiviä 
aiemmin kuin Näsijärvi. Mitään virallisia tilastoja en on-
nistunut Pyhäjärvestä löytämään. Omien päiväkirjamer-
kintöjeni mukaan jäät lähtivät juuri ennen vappua eli 29. 
huhtikuuta 2013. Uutta jääpeitettä saatiinkin odottaa sit-
ten vuoden 2014 puolelle, 13. tammikuuta saakka.

Kevät eteni jäiden lähdettyä todella nopeasti. Jo huh-
tikuussa lämpötilat pysyivät öisinkin plussan puolella 
ja päivisin nousivat jopa +10 asteeseen.  Lämpötila al-
koi vapun jälkeen kohota huomattavasti. Kuun puoli-

Det har gått över två år sedan jag skrev om mina rosor, 
som växer på vårt sommarställe på Haikka i Birkaland. 
Mycket har hänt sedan hösten 2012. Två helt annorlun-
da vintrar och somrar har gett sin egen krydda till träd-
gårdsskötseln. Alla buskrosorna är lyckligtvis fortfarande 
vid liv, några ädelrosor har tyvärr dött och jag har skaf-
fat några nya rosor.

2013
År 2013 var för mig ett förändringens år. Jag började min 
årliga semester redan 22.4. och blev pensionerad 1.6. Jag 
hade därför mera tid under hela våren och sommaren att 
sköta om och njuta av trädgården än jag haft under ti-
digare år i arbetslivet. Och visst gjorde jag det eftersom 
också vädret var gynnsamt. Solsken och regn turades om 
i lämpliga mängder.

I Tammerfors trakten finns två stora sjöar: Näsijärvi 
och Pyhäjärvi. Näsijärvi är belägen på Pyynikki ås norra 
sida och Pyhäjärvi på den södra sidan. Haikka gård finns 
vid Pyhäjärvi strand. Båda sjöarna inverkar så klart på 
växtförhållandena. Isen lade sig på Näsijärvi år 2012 den 
21 december och isen gick den 3.5.2013. 2013 frös sjön 
inte alls utan isen lade sig först den 14 januari 2014. Man 
behövde inte vänta länge på islossningen, den skedde 
den 13.4. Det är det tidigaste Näsijärvi blivit isfritt sedan 
man år 1836 började föra statistik över islossningen.

Pyhäjärvi fryser i allmänhet några dagar tidigare än 
Näsijärvi. Jag har inte lyckats hitta någon officiell statistik 
över Pyhäjärvi. Baserat på mina egna anteckningar gick 
isen strax före Valborg, alltså den 29.4 2013. Vi fick vän-
ta på ett nytt istäcke till år 2014, ända till den 13 januari.

Efter islossningen fortskred våren med fart. Redan 
i april höll sig temperaturen på plussidan nattetid och 
på dagarna steg den ända till +10 grader. Efter första 
maj började temperaturen stiga märkbart. Under sena-

‘Whisky Mac’ ‘Nostalgie’
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välin jälkeen saatiin nauttia yli +20 asteen lämpötilois-
ta päivisin. Joten ei ihme, että kevätkukat yksi toisensa 
jälkeen nousivat maasta ja puhkesivat kukkaan. Päivä-
kirjaan olen kirjoittanut 25.5. seuraavaa: ”Kesä on lähes 
täysi! Uskomattoman ihanaa, kaunista! Omenapuut al-
kavat kukkia.”

Talvi 2012 - 2013 oli kaiken kaikkiaan joillekin ruu-
suille erittäin vaikea. Esim. köynnösruusu ’Flammen-
tanz’, joka oli ihastuttanut upealla kukinnallaan kesästä 
2010 asti, kärsi kovin. Talvisuojauksesta huolimatta lähes 
kaikki vanhat versot olivat kuivuneet ja kuolleet. Onnek-
si juurissa näkyi elämää. Toukokuun puolivälin tietämillä 
leikkasin kuolleet versot alas. Ruusu kasvatti kesän aika-
na paljon uusia versoja, mutta kukinta jäi vanhoilla ver-
soilla kukkivalta ruusulta lähes väliin. Vain muutamaan 
säilyneeseen, matalaan versoon avautui pari kukkaa ai-
van kesäkuun lopussa. Talvisuojauksen ’Flammentanz’ 
sai 8.12., kun lunta oli maassa jo 10 cm.

Myös valkoisen syreenin juurella kasvava valamon-
ruusu ‘Splendens’ oli leikkauksen tarpeessa talven jäljiltä. 
Kuivuneita versoja oli niin paljon, että katsoin viisaam-
maksi leikata pensaan kokonaan alas. Aivan syreenin 
juurella oli säilynyt elossa yksi verso, jonka jätin leikkaa-
matta, ja se alkoi kukkia kesäkuun 20. päivän tienoilla. 
Sinisen syreenin juurella kasvavaa valamonruusua ei tar-
vinnut leikata ja se aloitti kukinnan samaan aikaan. Vala-
monruusun kukat ovat yksinkertaisia, loistavan karmii-
ninpunaisia. Kukinta jatkui muutaman viikon molem-
missa ruusuissa, myös siinä, jonka olin leikannut alas. Se 
oli kasvattanut uudet versot nopeasti.

Kolmas ruusu, joka oli kärsinyt ja täytyi leikata alas, 
oli tarhakurtturuusu ’Ritausma’. Se kasvatti kuitenkin 
uudet versot nopeasti, reilussa kuudessa viikossa pen-
sas oli lähes metrin korkuinen. Päiväkirjan mukaan ’Ri-

re hälften av månaden fick vi njuta av temperaturer på 
+20 grader dagtid. Det var knappast underligt att den 
ena efter den andra av vårblommorna kom upp och slog 
ut i blom. I min dagbok har jag den 25.5. skrivit följan-
de: ”Sommaren är nästan fullt utvecklad! Otroligt un-
derbart, vackert! Äppelträden börjar blomma.”

Vintern 2012 – 2013 var trots allt mycket svår för en 
del rosor. T.ex klätterrosen ’Flammentanz’, som har glatt 
med sin rika blomning ända sedan 2010, led svårt. Trots 
vinterskydd hade alla gamla skott torkat och dött. Lyck-
ligtvis såg man liv vid rötterna. I mitten av maj klippte 
jag ner de döda skottena. Rosen bildade under somma-
ren många nya skott, men blomningen som hos rosen 
sker på gamla skott uteblev nästan helt. Endast på någ-
ra skott som växte lågt nere öppnade sig ett par blom-
mor alldeles i slutet av juni. ’Flammentanz’ fick sitt vin-
terskydd den 8.12 när snötäcket var 10 cm tjockt.

Valamorosen ’Splendens’, som växte vid roten av den 
vita syrenen behövde beskäras efter vintern. Det fanns så 
mycket torra skott så jag tyckte det var bäst att totalbe-
skära busken. Helt intill syrenens rot fanns ett skott vid 
liv, som jag lät stå kvar och det började blomma omkring 
den 20 juni. Valamorosen, som växte invid den blåa sy-
renen behövde inte beskäras och den började blomma 
vid samma tid. Valamorosens blommor är enkla, lysan-
de karminröda. Blomningen fortsatte ett par veckor hos 
båda rosorna, också hos den, som jag total beskurit. Den 
hade snabbt fått nya skott.  

Den tredje rosen, som hade lidit och måste beskä-
ras var rugosarosen ’Ritausma’. Den fick trots det snabbt 
nya skott och efter dryga sex veckor var busken nästan 
en meter hög. Enligt min dagbok blommade ’Ritausma’ 
vackert redan den 20.7. Följande anteckning 24.8.  berät-
tar att ’Ritausma’ producerar en del nya blommor. Den 

 ‘Lydia Freimane’ Valkoisen syreenin suojatit. Vasemmalla ‘Frontenac’, sitten 
keväällä alasleikatut ‘Splendens’ ja ‘Ritausma’.
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tausma’ kukki kauniisti jo 20.7. Seuraava merkintä 24.8. 
kertoo, että ’Ritausma’ tuottaa jonkin verran uusia kuk-
kia. Latvialainen ’Ritausma’ kasvaa puolitoistametrisek-
si pensaaksi, jolla on kerrannaiset, suurehkot, hempeän 
vaaleanpunaiset kukat monen kukan kokoisissa ku-
kinnoissa. Oksat ovat erittäin vahvojen piikkien peitos-
sa aivan kukkaperiin asti. Piikeistä huolimatta kauniisti 
ja pitkään kukkiva, hyväntuoksuinen ’Ritausma’ on rak-
kaimpia ruusujani. Kun kukkineet ja kuivuneet kukin-
not leikkaa pois, ruusu kasvattaa uusia kukkia ja pysyy 
kauniina niin kauan kuin säät ovat sopivat. 2013 yöläm-
pötilatkin pysyttelivät reilusti plussan puolella 13.10. asti. 
Kukintaa riitti lähes kolmen kuukauden ajan.

’Rosa Mundi’, kirjoapteekkarinruusu, joka kuuluu 
ranskanruusujen sukuun, toipui myös täysin toukokui-
sesta alaleikkauksesta. Se avasi ensimmäisen kukkan-
sa 25.6. Suuria, puolikerrannaisia, karmiininpunaisen ja 
valkoisen raidallisia kukkia avautui vielä heinäkuun lop-
pupuolella.

Tänä keväänä ruusuista ensimmäisinä kukkaan en-
nättivät jälleen Viikin ruusut. Niiden nimiä en ole vie-
lä onnistunut selvittämään, joten niillä on toistaiseksi 
vain järjestysnumerot. Vanhan kuusenkannon ympäril-
lä kasvaa kolme Viikin ruusua; ne alkoivat ensimmäisinä 
availla kukkiaan. Kesäkeittiön nurkalla kasvava, ihanas-

lettiska rosen ’Ritausma’ blir en och en halv meter hög 
, med dubbla, rätt stora skirt ljusröda blommor i klasar 
på flera blommor. Grenarna är täckta av mycket kraftiga 
taggar ända upp till blombottnen. Trots taggarna hör den 
väldoftande  ’Ritausma’, som blommar vackert och länge 
till mina käraste rosor. Om man klipper bort de torkade 
och vissnade blommorna, bildar rosen nya blommor och 
ser vacker ut så länge vädret tillåter. 2013 höll sig ock-
så natt- temperaturerna klart på plussidan ända till den 
13.10. Blomningen varade nästan tre månader.

’Rosa Mundi’, polkagrisrosen, som hör till gallicaro-
sorna, återhämtade sig helt efter att ha blivit totalt be-
skuren i maj månad. Den första blomman slog ut 25.6. 
Stora blommor, halvfyllda, karminröda och med vita 
ränder slog ut ännu i slutet av juli.

Den här våren var det igen Viks rosorna som blom-
made först. Jag har inte lyckats reda ut namnen på dem, 
så de har tillsvidare endast ordningsnummer. Kring en 
gammal granstubbe växer tre Viks rosor; de var de för-
sta som började blomma. Vid hörnet av vårt sommarkök, 
slog den underbart doftande ”Vik ettan” upp sin första 
blomma den 5.6. på morgonen och de övriga Viks rosor-
na följde efter. Viks rosorna blommade rikligt ännu 23.6. 
I mitten av juli var jag tvungen att klippa ner två av ro-
sorna som växte vid stubben. Orsaken var att den tidiga-

‘Poppius’
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ti tuoksuva, Viikin Ykkönen avasi ensimmäisen kukkan-
sa 5.6. aamupäivällä, ja muut Viikin ruusut seurasivat yk-
si toisensa jälkeen perässä. Viikin ruusut kukkivat run-
saasti vielä 23.6. Heinäkuun puolivälissä jouduin leik-
kaamaan kaksi kannon luona kasvavaa ruusua alas. Syy-
nä oli se, että aikaisemmin niin vankka vanha kanto oli 
alkanut muurahaisten avustuksella nopeasti lahota ja la-
honneita osia oli poistettava.

Juhannusruusut voivat pääsääntöisesti hyvin ja ovat 
kukkineet upeasti. Jänikset tosin vainoavat muutamia 
pensaita katkoen versojen latvoja, ja silloin kukinta on 
niissä heikompaa. Juhannusruusut aloittivat kukintan-
sa pari päivää Viikin ruusujen jälkeen eli 7.6. Ensin avau-
tui muutamia kukkia aivan kuin tilannetta tunnustellen, 
mutta jo 10.6. upeita, tuoksuvia kukkia oli runsaasti. Tä-
nä kesänä sinisen syreenin juurella, valamonruusun vie-
ressä kasvava ’Plena’ kukki sekä valkoisin, että vaalean-
punertavin kukin.  Molempia oli samassa versossa rin-
nakkain. Se oli todella viehättävän näköistä. Mm. tämän 
’Plenan’ kukissa on 13–18 terälehteä, mutta Haikas-
sa kasvaa myös toista kantaa olevia, joiden kukissa on 
6−8 terälehteä.  Esim. punalehtiruusun kanssa itäpää-
dyssä kasvaa molempia kantoja. Parhaimmillaan juhan-
nusruusujen kukinta oli juhannuksen aikaan. Vielä kesä-

re så stadiga stubben med myrornas hjälp hade murkna 
och de murkna delarna måste bort. 

Midsommarrosorna mår huvudsakligen bra och har 
blommat ståtligt. Hararna hemsöker för all del någ-
ra buskar och bryter av ändorna på skotten och då är 
blomningen där svagare. Midsommarrosen inledde sin 
blomning ett par dagar efter Viks rosorna, alltså den 7.6. 
Först öppnade sig ett par blommor. Det verkade som om 
de ville kolla läget. Men redan den 10.6. fanns det rik-
ligt med ståtliga doftande blommor. Den här sommaren 
blommade ’Plena’ som växer vid den blåa syrenen bred-
vid valamorosen med både vita blommor och blommor 
som gick i ljusrött. Det fanns flere av båda färgerna bred-
vid varandra i samma klase. Det såg verkligen bedårande 
ut.  Bl.a. har den här ’Plena’ 13–16 kronblad i sina blom-
mor, men i Haikka växer också en annan sort, där blom-
morna har 6−8 kronblad. Invid daggrosen i östra ändan 
växer båda sorterna. När det är som bäst blommar mid-
sommarrosen vid midsommartid. Ännu i slutet av juni, 
28.6. slog några blommor ut, men på ett foto från den 
1.7. syns endast torkade blommor. Blomningen varade 
alltså den här sommaren i tre veckor.

Pimpinellifolia-Gruppens ’Poppius’, poppiusrosen 
inledde sin blomning den 9.6. eller ett par dagar sena-
re än ’Plena’. I de vackra, ljusröda, halvfyllda blommor-
na känns en lätt behaglig doft. I den finska rosenboken 
finns följande beskrivning: ”Poppiusrosen börjar blom-
ma ungefär en vecka senare än midsommarrosen. Blom-
morna är blåaktigt ljusröda, skålformade, lätt fyllda med 
ganska svag doft. Intrycket är skirt och behagligt”. Blom-
ningen räckte ett par veckor där blommorna öppnade 
sig en och en.

Daggrosens första blommor började slå ut den 10.6. 
Rosa glauca har funnits vid husets östrasida på samma 
plats redan sedan slutet av 1980-talet. Två gånger har vi 
varit tvungna att klippa ner busken p.g.a renovering av 
huset. Busken har blivit flere meter hög och bred. Blom-
ningen har i år varit som bäst i medlet av juni. Rosen 
har rätt mycket blommor, men de är små. Orsaken får 
man gissa sig till. Redan den 1.10. njuter ekorrarna av 
nyponskörden.

Vresrosorna som växer intill vägen började blomma i 
medlet av juni. Då slår den vita vresrosens första blom-
ma ut. Den röda vresrosen följde efter ett par dagar se-
nare. Blommorna är okonstlat vackra, doftande och håll-
bara.  Skotten är kraftiga, grönskande och på hösten har 
de rikligt med delikata, orangeröda nypon. Rosenbusks-
raden är en ståtlig syn i slutet av augusti, då den består 
av både blad, blommor och nypon. I september bidrar 
höstfärgerna till den ståtliga synen. Blomningen är lång 
och fortsätter ända tills frosten kommer. Vresrosornas 
tendens att bilda rotskott kan man vid behov hindra ge-

‘Aurora’
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kuun lopussa eli 28.6. avautui muutamia kukkia, mutta 
1.7. otetussa kuvassa näkyy enää kuivuneita kukkia. Jo-
ten kukinta kesti tänä kesänä kolme viikkoa.

Tarhapimpinellaruusu ’Poppius’, suviruusu aloitti ku-
kintansa 9.6. eli vain pari päivää myöhemmin kuin ’Ple-
na’. Kauniissa, vaaleanpunaisissa, puolikerrannaisissa 
kukissa on kevyt, suloinen tuoksu. Suomalaisessa ruu-
sukirjassa on seuraavanlainen kuvaus: ”Suviruusu alkaa 
kukkia noin viikkoa myöhemmin kuin juhannusruusu. 
Kukat ovat sinertävän vaaleanpunaisia, maljamaisia, löy-
hästi kerrannaisia ja melko heikosti tuoksuvia. Vaikutel-
ma on siro ja herttainen.” Kukintaa kesti muutaman vii-
kon kukkien avautuessa yksitellen.

Punalehtiruusu alkoi availla ensimmäisiä kukkiaan 
10.6. Rosa glauca on kasvanut talon itäpäädyssä samalla 
paikalla jo 1980-luvun lopulta lähtien. Kaksi kertaa pen-
sas on jouduttu leikkaamaan alas talon kunnostuksen 
vuoksi. Korkeutta ja leveyttä ruusupensaalle on kertynyt 
useita metrejä. Kukinta oli tänä kesänä parhaimmillaan 
kesäkuun puolivälissä.  Ruusussa oli melko paljon kuk-
kia, mutta pienikokoisia. Syytä voi vain arvailla. Jo 1.10. 
oravat nauttivat kiulukkasadosta.

Tien vierellä kasvavat kurtturuusut aloittivat kukin-
nan kesäkuun puolivälissä. Silloin avautui valkoisen ru-

nom att klippa ner skotten då de är unga och varför inte 
också då de är äldre.

Rosa Harisonii ’Aurora’ första blommor slog ut den 
24.6.alltså på den gamla midsommardagen. Samma dag 
mognade sommarens första jordgubbe i vårt jordgubbs-
land. Hade månne supermånen någonting med saken 
att göra? ’Auroras’ blommor är halvfyllda, granngula till 
färgen. Blomningen var relativt kort den här sommaren. 
Några bilder hann jag i alla fall ta.

Kanadensisk ’Frontenac’ är en nyare buskaktig Ex-
plorer-ros. Jag köpte rosen den 7.7.2012 från Hongistos 
plantskola. Den var då en pytteliten planta där det öpp-
nade sig en enormt stor anilinröd blomma redan den 
12.7. Jag planterade den på sin nuvarande plats vid den 
vita syrenen i september 2012. Den här sommaren in-
ledde den sin blomning 23.6 och alla knopparna hade 
slagit ut den 25.6. Rosen höll några korta pauser under 
sommaren. Den 20.7. fanns det tecken på en blomma. 
Ännu den 22.9 hade rosen vackra stora blommor. 20.10. 
har jag skrivit i min dagbok: ”En knopp på ’Frontenac’ 
rosen”.

En annan kanadensisk ros, som lämpar sig i grupp el-
ler som liten buske är ’J. P. Connell’, som växer i peren-
narabatten och verkar att trivas bra. Den första gulaktiga 

Rosa rugosat - kiulukoiden määrästä huomaa, että kukinta oli komeaa kevään alasleikkauksesta huolimatta.
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gosan ensimmäinen kukka. Punainen rugosa seura-
si muutamaa päivää myöhemmin. Kukat ovat yksinker-
taisen kauniita, tuoksuvia ja kestäviä. Versot ovat rotevia, 
vehreitä ja niissä on syksyisin paljon herkullisia, orans-
sinpunaisia kiulukoita. Ruusupensasrivistö on upea nä-
ky elokuun loppupuolella, kun siinä on yhtä aikaa lehtiä, 
kukkia ja kiulukoita. Syyskuussa värileikkiä lisää upea 
ruska. Kukinta on pitkä jatkuen pakkasten tuloon as-
ti. Juuriversoja kasvattavien kurtturuusujen leviämistä 
voi tarvittaessa estää leikkaamalla versot alas nuorina, ja 
miksei vanhempinakin.

Rosa Harisonii ’Aurora’ avasi ensimmäiset kukkan-
sa 24.6. eli vanhana juhannuspäivänä. Samana päivänä 
kypsyi kesän ensimmäinen mansikka omalla mansikka-
maallamme. Olikohan superkuulla jotain vaikutusta asi-
aan? ’Auroran’ kukat ovat puolikerrannaisia, väriltään 
kirkkaankeltaisia. Kukinta oli melko lyhyt tänäkin kesä-
nä. Muutaman kuvan ehdin niistä kuitenkin ottaa.

Kanadalainen ’Frontenac’ on uudempi pensastava 
Explorer-ruusu. Ostin ruusun 7.7.2012 Hongiston tai-
mistolta pienen pienenä taimena, johon avautui suuren 
suuri aniliininpunainen kukka jo 12.7. Nykyiselle kasvu-
paikalleen, valkoisen syreenin juurelle, istutin sen syys-
kuussa 2012. Tänä kesänä se aloitteli kukintaansa 23.6. 
avaten kaikki nuppunsa 25.6. Ruusu piti pieniä tauko-
ja kesän mittaan. 20.7. löytyy merkintä yhdestä kukas-
ta. Vielä 22.9. ruusussa oli kauniita, suuria kukkia. 20.10. 
olen kirjoittanut päiväkirjaan: ”Yksi nuppu ’Frontenac’-
ruusussa.”

Toinen kanadalainen, ryhmäruusuksi ja pieneksi 
pensasruusuksi sopiva ’J. P. Connell’, kasvaa perenna-
penkissä ja tuntuu viihtyvän hyvin. Ensimmäisen keller-
tävän kukkansa se avasi 21.6. Runsaimmillaan kukinta 
oli kesäkuun viimeisellä viikolla jatkuen heinäkuun toi-
selle viikolle. Sen jälkeen ruusu piti reilun kuukauden 
tauon kasvattaen uusia nuppuja, jotka alkoivat avautua 
19.8. Tämä toinen kukinta jatkui syyskuun loppupuolelle 
saakka. Sateista kärsivä ruusu ei niiden lisäännyttyä jak-
sanut avata viimeisiä nuppujaan. Pikkupensaan saa pi-
dettyä kauniina, kun leikkaa kuihtuneet kukat pois. Jos 
vain ehdin, niin leikkaan kukat heti, kun ne alkavat pu-
dottaa terälehtiään.

Teehybridi ’Peace’ oli vuoden 2013 uusi, ihastuttava 
hankinta. Istutin kolme ruusua vanhaan saunapataan 
toukokuussa. Ne aloittivat kukintansa 30.6. Kukinta oli 
uskomattoman kaunista, suloisesti tuoksuvaa. Aamuisin 
tuoksu oli erityisen raikas. Värisävyt vaihtelivat kerman-
keltaisesta vaaleanpunaiseen. Ruusu on mielestäni ker-
ta kaikkiaan tutustumisen, ja ennen kaikkea kasvatta-
misen arvoinen talvenarkuudestaan huolimatta. Kukin-
ta on jatkuvaa, ja vielä 11.9. ruusuissa oli upeita kukkia. 
Senkin jälkeen, aivan talventuloon asti, ruusut tuottivat 

blomman slog ut den 21.6. Blomningen var som rikligast 
under juni månads sista vecka och fortsatte in på den 
andra veckan i juli. Efter det höll rosen en dryg månads 
paus då den bildade nya knoppar, som slog ut 19.8. Den 
här andra blomningen fortsatte ända till slutet av sep-
tember. Rosen som lider av regn orkade inte öppna de 
sista knopparna som bildats. Den lilla busken kan man 
hålla snygg om man klipper bort de vissnade blommor-
na. Om jag bara hinner klipper jag bort blommorna ge-
nast när de börjar tappa sina kronblad.

Tehybriden ’Peace’ var 2013 årets förtjusande nyan-
skaffning. Jag planterade i maj tre rosor i en gammal ba-
stugryta. De började blomma den 30.6. Blomningen var 
otroligt vacker med en betagande doft. På morgonen 
är doften extra fräsch. Färgnyanserna varierar mellan 
gräddgult och ljusrött. Rosen är enligt min åsikt abso-
lut värd att bekanta sig med och framförallt värd att odla 
trots vinterkänslighet. Blomningen är oavbruten och än-
nu 11.9. hade rosen ståtliga blommor. Också senare, än-
da tills vintern kommer, producerade rosen nya knop-
par, som inte längre förmådde slå ut utomhus. Jag klipp-
te några skott med knoppar och tog in dem. Där slog 
blommorna ut praktfulla och doftande.

Rugosarosen ’Lydia Freimane’ började i sin tur blom-
ma den 3.7. Den stora blomman hängde på ett långt 
skott och böjde sig nästan ända till marken. ’Lydia Frei-
manes’ andra blomma slog ut den 20.8. Om hur länge 
blomningen varade, har jag inte hittat några andra an-
teckningar. ’Lydia Freimanes’ skott är inte särskilt styva 
och de kräver uppstöttning. Blommorna är dubbla, blå-
tonat ljusröda och doftande.

Den dubbla, storblommiga tehybriden ’Whisky Mac’ 
är en upprätt kraftigt växande, buskartad sort. Rosens 
kopparaktiga, guldgula väldoftande blomma öppnade 
sig 4.7. Rosen kräver rikligt med mylla på en solig plats. 
Sol får den, men jorden är helt uppenbart av alltför tung 
lerjord. För att garantera en rikligare blomning bör man 
förbättra växtförhållandena. 

Om tehybriden ’Nostalgie’ –rosen hittade jag en bra 
beskrivning på flera nätsidor. Där berättas bl.a. följande 
om rosen: ”De bollformade, i mitten gräddvita/vita och 
vid kanterna körsbärsröda blommorna är unika. Sortens 
bladverk är speciellt kraftigt, mörkgrönt och glänsande. 
För att vara en storblommig sort är blomningen riklig 
och den bildar klasar med några blommor”. Jag är helt 
av samma åsikt. ’Nostalgies’ första blomma slog ut 3.8. 
och blommade rikligt hela augusti. Vi gladdes åt blom-
ningen ännu i september. En sista anteckning om ’Nos-
talgies’ blomning finns i min dagbok den 21.9.

Den mörka sammetsröda tehybriden ’Mr. Lincoln’ 
fastnade med på hemvägen från Estland från ett vanligt 
snabbköp våren 2013. Den ståtliga heldubbla blomman 
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uusia nuppuja, jotka eivät enää jaksaneet aueta ulkona. 
Leikkasin muutaman verson nuppuineen ja vein sisälle, 
ja siellä kukat avautuivat upeina ja tuoksuvina.

Tarhakurtturuusu ’Lydia Freimane’ alkoi puolestaan 
kukkia 3.7. Suuri kukka suorastaan roikkui pitkäksi ve-
nähtäneen kukkaperän varassa ja taipui lähes maahan 
asti. Toisen kukkansa tänä kesänä ’Lydia Freimane’ ava-
si 20.8. Kukinnan kestosta en löytänyt muita merkintö-
jä.  ’Lydia Freimanen’ versot ovat rennohkot, tukea vaa-
tivat. Kukat ovat kerrannaisia, sinertävän vaaleanpunai-
sia ja tuoksuvia.

Kerrottu, suurikukkainen teehybridi ’Whisky Mac’ on 
pysty, voimakaskasvuinen, pensasmainen lajike. Sen ku-
parinsävyisen, kullankeltainen, hyväntuoksuinen kukka 
avautui 4.7. Ruusu vaatii runsasmultaisen, aurinkoisen 
kasvupaikan. Aurinkoa se saa, mutta maa on sille mitä 
ilmeisimmin liian raskas savimaa. Runsaamman kukin-
nan takaamiseksi sen kasvuolosuhteita on parannettava.

Teehybridi ’Nostalgie’ -ruususta löysin hyvän kuva-
uksen useammaltakin nettisivulta. Niillä kerrotaan mm. 
seuraavaa: ”Pallomaiset, keskeltä kermanvalkoiset/val-
koiset ja reunoilta kirsikanpunaiset kukat ovat ainut-
laatuiset. Lajikkeen lehdistö on poikkeuksellisen vahva, 
tummanvihreä ja kiiltävä. Suurikukkaiseksi lajikkeeksi 
kukinta on runsasta ja se muodostaa muutaman kukan 
terttuja.” Olen aivan samaa mieltä. Ensimmäisen kuk-
kansa ’Nostalgie’ avasi 3.8. ja kukki koko elokuun run-
saasti. Kukinta ilahdutti vielä syyskuussa. Viimeisin mer-
kintä ’Nostalgien’ kukinnasta päiväkirjassani on 21.9.

Tumman sametinpunainen teehybridi ’Mr. Lincoln’ 
tarttui matkaan Eestistä, tavallisesta marketista, keväällä 
2013. Upean, täysin kerratun kukkansa se avasi 9.8. Eng-
lanninkielisiltä nettisivuilta luin erään kasvattajan ko-
keilleen lannoitusta piimällä. Kirjoittaja oli kaivanut la-
pion kädensijan levyisen kuopan 30 cm:n päähän ruu-
sun juurista ja kaatanut piimää kuoppaan. Ruusu oli ko-
vin pitänyt piimälannoituksesta. En ole vielä kokeillut, 
mutta ilman piimälannoitustakin ’Mr. Lincoln’ kukki vie-
lä 21.9.

Kesä ja syksy 2013 olivat oikein onnistuneita ruusujen 
kukinnan kannalta. Kuten jutun alussa mainitsin, vuosi 
oli melkoinen muutoksen vuosi itsellenikin. Oikein hy-
vä vuosi muuten, paitsi joulukuun 14. päivän aamu. Sil-
loin liukastuin mökin rappusilta. Seurauksena oli vaikea 
murtuma oikeassa sääressä. Se tulisi vaikuttamaan myös 
kevään ja kesän 2014 kaikenlaiseen toimintaan.

2014
Näsijärvihän jäätyi 15.1. ja vapautui jäistä vain 3 kk myö-
hemmin eli 13.4. Se on varhaisin tunnettu lähtö Näsijär-
vessä vuoden 1836 jälkeen, jolloin tilastointi aloitettiin. 

slog ut den 9.8. På en engelskspråkig nätsida läste jag att 
en uppfödare hade försökt gödsla med surmjölk. Förfat-
taren hade grävt en grop bred som handtaget på spaden 
30 cm från rosens rötter och hällt surmjölk i gropen. Ro-
sen hade uppskattat surmjölksgödslingen. Jag har inte 
prövat på det ännu men utan surmjölksgödsling blom-
made ’Mr. Lincoln’ ännu den 21.9.

Sommaren och hösten var mycket lyckade med tanke 
på rosornas blomning. Som jag nämnde i början av arti-
keln var året präglat av förändringar också för mig själv. 
Ett fint år annars, men inte morgonen den 14 december. 
Då slant jag på stugtrappan. Följden blev ett svårt ben-
brott på höger ben. Det skulle komma att påverka all ak-
tivitet under både våren och sommaren 2014.

2014
Näsijärvi frös 15.1. och blev isfri endast 3 månader sena-
re den 13.4. Det är den tidigaste islossningen man kän-
ner till sedan 1836 då man började bokföra islossningen. 
Pyhäjärvi frös till något tidigare, den 13.1. Jag har inga 
anteckningar om islossningen, men i allmänhet blir Py-
häjärvi isfri några dagar tidigare än Näsijärvi.

‘Flammentanz’ loistaa taas.
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Pyhäjärvi jäätyi hieman aikaisemmin eli 13.1. Jäidenläh-
dössä minulla ei ole merkintää, mutta yleensä Pyhäjär-
vi vapautuu jäistä muutamia päiviä Näsijärveä aiemmin.

Talvi oli minulle erittäin vaikea, ja usko jalan parane-
miseen tahtoi välillä loppua kokonaan. Vasta kevään tul-
len, kun pääsin puutarhatöihin ja uskalsin jättää kyy-
närsauvoihin turvautumisen, alkoi toipumista tapahtua. 
Puutarhalla ruusuineen ja muine kukkineen ja kasvei-
neen on todella parantava vaikutus. Suurin kiitos kuu-
luu miehelleni Pekalle. Ilman hänen kärsivällisyyttään ja 
huolenpitoon en olisi selvinnyt talvesta.

Kävimme 27.3. mökillä tarkastamassa tilannet-
ta. Olen kirjannut silloin päiväkirjaan: ”Köynnösruu-
su ’Flammentanz’ elossa, suojus pois.”  Termisen ke-
vään alettua 22.4., kevät alkoi edistyä toden teolla. Tou-
kokuun puolella versojen kasvu oli jo voimakasta ja leh-
distö valmistui samoin kuin nuput alkoivat kehittyä. Täy-
sikuun aikaan, 10.7., ’Flammentanz’ alkoi olla täydessä 
kukassa. Kukinta oli vaikean 2013 vuoden jälkeen odo-
tettu ja upea! Kukkia avautui elokuun puolelle asti. Kau-
niita, aluksi vaaleanvihreitä kiulukoita, jotka punertu-
vat hieman myöhemmin, muodostui jonkin verran lo-
kakuussa. Talvisuojauksen ruusu sai 21.12. Tätä kirjoitta-
essani, 1.4.2015, en vielä tiedä kuinka ’Flammentanz’ on 
talvesta selvinnyt.

Viikin ruusut olivat taas kesän ensimmäisiä kukkijoi-
ta. Kukinta alkoi 2.6. ja jatkui pitkään. Vielä 3.8. otetus-
sa kuvassa näkyy avoimia kukkia muutamissa ruusuissa.

Juhannusruusuja kasvaa monessa paikassa. Ensim-
mäisenä kukkaan ehti 6.6. talon itäpäädyssä kukkiva 
’Plena’. Muidenkaan pensaiden kukintaa ei tarvinnut 
pitkään odottaa. Ihanasti tuoksuva kukinta jatkui tänä-
kin kesänä hienosti juhannuksen tienoille. Viileä sää var-
maankin auttoi asiaa. Oli ihana koristella juhannusaaton 
brunssipöytä suloisilla juhannusruusuilla.

’Poppius’, suviruusu alkoi kukkia samana päivä-
nä kuin juhannusruusu eli 6.6. Kukinta jatkui kesäkuun 
loppupuolelle.

Syksyllä 2013 olin päättänyt tien vierellä kasvavien 
kurtturuusujen alasleikkauksesta. Ruusut olivat yli 20 
vuotta kasvaneet ja levinneet runsaasti kertaakaan leik-
kaamatta. Mieheni leikkasi 21.4. raivaussahalla tien vie-
rellä kasvavat kurtturuusut alas. Kasvu lähti hyvin käyn-
tiin. Kukinta alkoi 9.7. eli kolmisen viikko myöhemmin 
kuin 2013. Lokakuun alkupuolella kuvasin kurtturuusu-
penkkiä. Kuvissa on paljon kiulukoita eli kukinta onnis-
tui hyvin alasleikkauksesta huolimatta.

Rosa glauca eli punalehtiruusu oli kasvanut vähän 
liian suureksi pensaaksi. Versot olivat erittäin rotevia, 
paksuimman läpimitta oli nelisen senttiä. Leikkasim-
me versot alas 26.4. Yhden kolmimetrisen verson sääs-
timme, jotta ruusu kukkisi myös tänä vuonna. Kukinta 

Vintern har varit mycket svår för mig och tron på att 
benet skulle bli bra höll tidvis på att svikta helt och hål-
let. Ett tillfrisknande inträffade först när våren kom och 
jag kunde börja jobba i trädgården och vågade låta bli att 
förlita mig på kryckorna. Trädgården med sina rosor och 
övriga blommor har verkligen en botande inverkan. Det 
största tacket skall min man Pekka ha. Utan hans tåla-
mod och omsorg hade jag inte klarat mig över vintern.

Den 27.3. åkte vi till stugan för att bekanta oss med 
läget. Jag skrev då i min dagbok: ”Klätterrosen ’Flam-
mentanz’ är vid liv, tog bort vinterskyddet.” Då den ter-
miska våren började 22.4. började våren framskrida med 
full kraft. Under maj månad var skottens tillväxt redan 
kraftiga och bladverket var färdigt och knopparna bör-
jade utvecklas. Vid fullmånen 10.7. stod ’Flammentanz’ 
i full blom. Blomningen var väntad och ståtlig efter det 
svåra året 2013! Nya blommor slog ut ända in i augusti. 
Vackra nypon, som i början var ljusgröna och litet senare 
övergick till att bli röda, bildades i små mängder i okto-
ber. Vinterskyddet lades på 21.12. Då jag skriver det här 
1.4.2015, vet jag inte hur ’Flammentanz’ har klarat vin-
tern. 

Viks rosorna var igen de första som slog ut på som-
maren. Blomningen började 2.6. och fortsatte länge. På 
en bild tagen den 3.8. ser man utslagna blommor på 
några av rosorna.

Midsommarrosor växer på flera ställen. Den första, 
som började blomma 6.6.  var ’Plena’, som växer vid hu-
sets östra sida. Man behövde inte vänta länge på att ock-
så de andra buskarna skulle börja blomma. Den under-
bart doftande blomningen fortsatte också den här som-
maren fint ända till midsommaren. Det kyliga vädret bi-
drog säkert till detta. Det kändes fint att kunna dekore-
ra midsommaraftonens brunch bord med söta midsom-
marrosor.

’Poppius’, inledde sin blomning samma dag som 
’Plena’, alltså den 6.6. Blomningen fortsatte till slutet av 
juni.

Hösten 2013 hade jag beslutat att totalbeskära vresro-
sorna vid vägen. Rosorna har vuxit över 20 år och rikligt 
spridit sig utan att någonsin blivit beskurna. Min man 
klippte ner vresrosorna vid vägen med en röjningssåg. 
Återväxten började bra. Den 9.7. inleddes blomningen, 
alltså ungefär tre veckor senare än 2013. Jag tog ett foto 
på vresrosbänken i början av oktober. På bilden ser man 
rikligt med nypon så man kan säga att blomningen lyck-
ades trots nedklippningen. 

Rosa glauca eller daggrosen hade vuxit till en litet för 
stor ros. Skotten var mycket kraftiga, det tjockaste skot-
tets diameter var ca fyra cm. Vi klippte ner skotten den 
26.4. Ett tre meter högt skott lämnade vi kvar, så att ro-
sen också i år skulle blomma. Blomningen började riktigt 
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alkoikin 14.6. oikein kauniina. Myöhemmin jouduim-
me leikkaamaan suuren verson alas painavien kiulukoi-
den vuoksi. Kiulukat taivuttivat verson aivan maahan as-
ti, koska emme huomanneet tukea sitä ajoissa.

Kirkonruusu ’Splendens’ eli valamonruusu avasi vih-
doin 25.6. kukkansa eli noin viikkoa myöhemmin kuin 
2013. Johtuiko sitten suhteellisen sateisesta ja viileästä 
jaksosta kesäkuun puolivälin paikkeilla? Kukintaa riit-
ti lähes heinäkuun puoliväliin asti. Sinisen syreenin juu-
relta kauemmas karanneet versot muodostivat yhdes-
sä syreenien juurella kasvavan emopensaan kanssa suo-
rastaan loisteliaan näyn. Kukkia avautui tänä kesänä vie-
lä heinäkuun puolivälissä. Kiulukoita muodostui melko 
runsaasti elokuussa.  Lokakuussa versot taipuivat orans-
sinpunaisten, pitkulaisten kiulukoiden painosta maata 
kohti.

Kurtturuusu ’Ritausma’aloitti kukinnan 25.6., joka 
jatkui erittäin runsaana ja upeana aina lokakuulle as-
ti. Pakkasyön, 16.–17.10., jälkeen kukat eivät enää jaksa-
neet avautua. Nuppuja oli edelleen. Pakkasta oli yöllä ol-
lut Haikassa -5,9 °C.

Rosa Harisonii ’Aurora’ aloitti kukintansa tänä kesänä 
aikaisemmin kuin 2013. Jo 20.6. ruusussa oli tavattoman 
paljon nuppuja, jotka alkoivat pian aueta. Rennot versot 
painuivat kohti maata kukkien painosta. Kukinta oli to-
della upeata ja kesti pidempään kuin edellisinä kesinä, 
noin kolme viikkoa. Kuvia ehdin nyt ottaa runsaasti.

vackert redan den 14.6. Senare blev vi tvungna att klippa 
ner det höga skottet p.g.a. de tunga nyponen. Nyponen 
gjorde så att skottet böjde sig ända till marken eftersom 
vi inte hade stöttat det i tid.  

Kyrkrosen ’Splendens’ eller valamorosen slog till sist 
ut den 25.6. eller ungefär en vecka senare än 2013. Be-
rodde det på den förhållandevis regniga och kyliga pe-
rioden i medlet av juni? Blomningen räckte nästan till 
mitten av juli. De skott som rymt från roten av den blåa 
syrenen bildade tillsammans med sin moderbuske en 
helt lysande syn. Blommor slog ut ännu i mitten av juli 
den här sommaren. Det bildades rätt mycket nypon i au-
gusti. I oktober böjde sig skotten i orangerött mot mar-
ken tyngda av de långsmala nyponen. 

Rugosarosen ’Ritausma’ började blomma den 25.6. 
Blomningen fortsatte mycket riklig och ståtlig ända till 
oktober. Efter frostnatten 16. -17.10 orkade blommorna 
inte längre öppna sig. Det fanns fortfarande knoppar. I 
Haikka var det -5,9 °C på natten.

Rosa Harisonii ’Aurora’ började blomma tidigare den 
här sommaren än 2013. Redan den 20.6. hade rosen oer-
hört mycket knoppar, som snart började slå ut. De böj-
liga skotten böjde sig mot marken tyngda av blommor-
na. Blomningen var verkligen praktfull och räckte längre 
än föregående sommar, ungefär tre veckor. Nu hann jag 
ta rikligt med bilder. 

Kanadensiska ’J. P. Connells’ första blomma slog den 

‘Rosa Mundi’
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Kanadalainen ’J. P. Connell’ avasi tänä kesänä ensim-
mäisen kukkansa vasta 3.7. Poistin jälleen kuihtuneet 
kukat ja uusia kukkia avautui koko heinä- ja elokuun 
ajan. Vielä 7.9. näkyy kuvissa muutamia suuria nuppuja, 
mutta ne eivät enää jaksaneet aueta.

Rosa rugosa ’Lydia Freimane’ avasi kolme suurta, kau-
nista kukkaansa 5.7. Kukinnan kestoa en ole merkinnyt.

Toinen kanadalainen eli ’Frontenac’ oli avannut en-
simmäisen kukan 6.7. eli huomattavasti myöhemmin 
kuin kesällä 2013. Mutta kukinta jatkui pieniä taukoja 
lukuun ottamatta koko kesän ja vielä syyskuulla kukkia 
oli runsaasti.

Ranskanruusu ’Rosa Mundi’ aloitti kukintansa 7.7., ja 
14.7. ruusu kukki todella kauniisti. Kukinta jatkui parin 
viikon ajan.

Pirkanmaan paikallisryhmä teki perinteisen kesäret-
ken 12.7. Turun suunnalle. Ostoksilla kävimme jälleen 
Hongiston taimistolla. Tällä kertaa valitsin tarhakurttu-
ruusu ’Louise Bugnetin’ uudeksi ruusuksi Haikkaan. Is-
tutin ruusun 8.8. kukkivana kasvupaikalleen. Se ei kui-
tenkaan häiriintynyt millään lailla, päinvastoin kukkia 
avautui lisää. Lokakuuhun mennessä ruusu oli kasvatta-
nut jo melkoiset versot, mutta ei kukkinut enää.

Teehybridi ’Nostalgie’ vaikutti tänä kesänä hyvin pit-
kään täysin kuolleelta. Vasta heinäkuussa alkoi maas-
ta nousta hyvin herkkiä, punaisia versoja, jotka pienim-
mästäkin syystä katkeilivat. Elokuussa kasvu pääsi kui-
tenkin vauhtiin ja nuppujakin alkoi ilmestyä. Kukinta al-
koi syyskuun alkupuolella. Päiväkirjamerkintä ilmoittaa 
päivämääräksi 6.9. Kukinta jatkui alkuun päästyään lo-
kakuulle saakka.

Kesä 2014 oli jälleen täysin omanlaisensa. Kesä-
kuun keskilämpötila Tampere-Pirkkalan lentoasemalla 
oli vain +12,7 °C! Heinäkuussa sentään selvästi korke-
ampi +19,6 °C, elokuussakin vielä +16,2 °C. Vasta jou-
lukuun keskilämpötila painui hieman miinukselle ja oli 
-2,0 °C. Lokakuussa istutin 3 kpl valamonruusun tainta 
ja 2 kpl juhannusruusun tainta talven ajaksi kasvimaal-
le. Tarkoitus on istuttaa ne tulevana kesänä paikoilleen. 
21.12. ’Flammentanz’ sai talvisuojauksen. Lumen syvyys 
oli 2 cm.

Mielenkiinnolla odotan jälleen kevään edistymistä. 
Mieli halajaa jo puutarhatöihin. Kunpa säät jälleen läm-
penisivät! Ja uusia ruusuja aion hankkia menetettyjen ti-
lalle. Listalla ovat ainakin ’Peace’ ja ’Queen Elisabeth’.

här sommaren ut först den 3.7. Jag tog igen bort de viss-
nade blommorna och nya blommor öppnade sig under 
hela juli och augusti. Ännu den 7.9. kan man på bilder 
se några stora knoppar, men de orkade inte längre öpp-
na sig.

Rosa rugosa ’Lydia Freimane’ bjöd på blomning av tre 
stora vackra blommor den 5.7. Hur länge blomningen 
räckte har jag inte noterat.

En annan kanadensare, alltså ’Frontenac’  blommade 
med sin första blomma 6.7., alltså klart senare somma-
ren 2013. Men blomningen fortsatte med undantag av 
korta pauser hela sommaren och den blommade ännu 
rikligt i september.

Gallicarosen ’Rosa Mundi’ inledde sin blomning den 
7.7. och 14.7. blommade rosen verkligt vackert. Blom-
ningen varade ett par veckor.

Birkalands lokalavdelning åkte på sin traditionel-
la sommarresa till Åbotrakten den 12.7. Vi besökte igen 
Hongistos plantskola. Den här gången valde jag rugosa-
rosen ’Louise Bugnet’ som den nya rosen till Haikka. Jag 
planterade den blommande rosen den 8.8. på sin växt-
plats. Det störde den inte på något sätt, tvärtom slog fle-
ra blommor ut. Innan oktober hade rosen bildat stora 
skott, men nu blommade den inte längre.

Tehybriden ’Nostalgie’ såg den här sommaren länge 
ut att vara helt död. Först i juli började det komma upp 
mycket sköra, röda skott, som av minsta orsak gick av. I 
augusti kom i alla fall tillväxten igång och till och med 
knoppar bildades. Blomningen inleddes i början av sep-
tember. I dagboken står det 6.9. Blomningen fortsatte till 
oktober efter att den väl kommit igång.

Sommaren 2014 var igen mycket speciell. Somma-
rens medeltemperatur på Tammerfors-Birkalands flyg-
station var endast +12,7 °C! I juli i alla fall klart högre 
+19,6 °C, i augusti ännu +16,2 °C. Först i december 
sjönk medeltemperaturen till minussidan och var -2,0 
°C. I oktober planterade jag i trädgårdslandet för vintern 
3 valamorosplantor och 2 st  midsommarros plantor. Av-
sikten är att plantera ut dem på sina platser inkomman-
de sommar. 21.12. blev  ’Flammentanz’ intäckt för vin-
tern. Snöns djup var 2 cm.

Jag väntar igen med spänning på hur våren fortskri-
der. Sinnet längtar redan efter trädgårdsarbetet. Om bara 
vädret skulle bli varmare! Jag kommer att skaffa nya ro-
sor i stället för de som gått förlorade. På min lista finns 
åtminstone ’Peace’ och ’Queen Elisabeth’.
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Ruusuvesi
½ l ruusun terälehtiä
½ l vettä
hunajaa tai sokeria

Ruusun terälehtiä keitetään puolessa litrassa vettä 
kunnes terälehtien väri on liuennut (n. 10 min.). An-
netaan jäähtyä ja sen jälkeen tekeytyä yön yli viileäs-
sä. Terälehdet poistetaan ja neste pullotetaan. Ruusu-
vesi maustetaan hunajalla tai sokerilla. Säilyy pari viik-
koa jääkaapissa.

- Kotimaiset kasvikset ry

Rosenvatten
½ l rosenkronblad
½ l vatten
honung eller socker

Rosenkronbladen kokas i en halv liter vatten tills kron-
bladen förlorat sin färg. (ca. 10 min). Uppkoket får kall-
na och därefter stå svalt över natten. Kronbladen av-
lägsnas och vätskan sätts på flaska. Rosenvattnet 
smaksätts med honung eller socker. Går att spara ett 
par veckor i kylskåp.

    - Kotimaiset kasvikset ry

Ruusureseptejä
Koonti Tuuli Lahdentausta

Rosenrecept 
Tuuli Lahdentausta, översättning Andrea Standertskjöld-Nordenstam

Kuva/foto Lauri Simonen
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Ruusuhillo
8 dl punaisia ruusun terälehtiä
3 ½ dl vettä
1 raparperin varsi
½ sitruunan mehu ja kuori raastettuna
2 dl sokeria tai hedelmäsokeria

Kiehauta vesi ja lisää ruusunterälehdet.
Sekoittele ja keitä hiljaisella tulella 8 min.
Terälehdistä irtoaa väri pikkuhiljaa.  Siivilöi ruusut pois 
ja purista niistä loputkin nesteet talteen.
Laita osa lehdistä takaisin liemeen.
Kuori raparperi ja leikkaa se paloiksi.
Raasta puolikkaan sitruunan kuori ja purista mehu.
Lisää liemeen raparperinpalat, sitruuna ja sokeri. Keitä 
15 min tai kunnes raparperit ovat haluamasi kypsiä ja 
hillo on sakeentunut. Sekoittele.
Purkita hillo.  Ihanan makuista esim. jäätelön kanssa!

- Kotikokki

Ruusunterälehtihillo
1 litra tuoksuvien ruusujen terälehtiä kevyesti sullottuina
1 rkl sitruunankuoren suikaleita (vain keltainen osa)
3 dl vettä
 5 dl hillosokeria
sitruunanmehua maun mukaan

Nypi pois terälehtien valkoinen kitkerä osa.  Keitä te-
rälehtiä ja sitruunankuorta 5-10 min vedessä.
Tulos on harmaa ja kitkerä, mutta kun kaadat sekaan 
hillosokerin, muuttuu seos kauniin väriseksi ja ruu-
sunmakuiseksi.
Sekoita ja keitä vielä 5-10 min.
Mausta vastapuristetulla sitruunanmehulla.
Hämmennä muutaman kerran hillon jäähtyessä niin 
että terälehdet jakaantuvat tasaisesti.
Kaada pieniin purkkeihin.

Ruusuhyytelö
1 kg mansikoita
150 g hyytelösokeria
1 rkl ruusuvettä
10 sitruunamelisssan lehteä
2 dl vettä
20 ruusun terälehteä

Laita mansikat kattilaan ja keitä kunnes pehmiävät. Jä-
tä porisemaan hiljaiselle lämmölle.
Sekoita keskenään sokeri ja vesi. Kun sokeri on sula-
nut, lisää ruusuvesi.
Kaada edelleen kiehuva seos mansikoiden päälle. Se-
koita kevyesti.

Rosensylt
8 dl röda rosenkronblad 
3 ½ dl vatten
1 rabarberstjälk
saften av ½ citron och rivet skal
2 dl socker eller fruktsocker

Koka upp vattnet och tillsätt rosenkronbladen.
Blanda och koka på svag värme i 8 min.
Så småningom förlorar kronbladen sin färg. Sila bort 
rosorna och kläm ut resten av vätskan som tas tillvara.
Lägg tillbaka en del av kronbladen i vätskan.
Skala rabarbern och skär den i bitar. 
Riv skalet av en halv citron och pressa ut saften. 
Tillsätt rabarberbitarna, citronen och sockret i vätskan 
Koka i 15min eller tills rabarbern känns färdig och syl-
ten har tjocknat. Blanda. Sätt sylten på burk. Smakar 
härligt t.ex. tillsammans med glass!   

- Kotikokki

Sylt på rosenkronblad
1 l doftande lätt packade rosenkronblad 
 1 msk strimlor av citronskal (endast det gula)
3 dl vatten
 5 dl syltsocker
citronsaft enligt smak 

Knip bort den vita beska delen av kronbladen. Koka 
kronbladen och citronskalen i 5-10 min i vattnet.
Resultatet är grått och beskt. Men när man häller i 
syltsockret, förändras färgen och blir vacker och sma-
kar ros. Blanda och koka ännu i 5-10 min.
Smaksätt med färskpressad citronsaft. 
Rör om några gånger medan sylten svalnar så att kron-
bladen blir jämt fördelade i sylten.
Häll upp i små burkar.   

Rosengele
1 kg jordgubbar
150 g gelésocker
1 msk rosenvatten
10 blad av citronmeliss
2 dl vatten
20 rosenkronblad

Lägg jordgubbarna i en kastrull och koka tills de blir 
mjuka. Låt blandningen sjuda på svag värme. Blanda 
sockret och vattnet. När sockret har smultit, tillägg ro-
senvattnet.
Häll den fortfarande kokande blandningen på jord-
gubbarna. Blanda lätt.
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Laita hyytelö purkkeihin ja jääkaappiin.
Tarjoile hyytelöä koristeltuna sitruunamelissan lehdillä 
ja ruusun terälehdillä.

- Kysymammalta.blogspot.fi

Ruusulikööri
1 litra konjakkia, votkaa, kirschiä tai armagnacia
1 kg ruusun terälehtiä
sokeria

Sekoita alkoholi ja kukat ja laita lämpimään paikkaan 
kuukaudeksi.
Siivilöi suodatinpaperin läpi.
Lisää sokeri ja sekoita kunnes se liukenee.  Kaada 
pulloon.

- Kysymammalta.blogspot.fi

Ruusuviinietikka
50 g ruusun terälehtiä
5 g meiramia
10 g timjamia
1 litra viinietikkaa

Kaikki ainekset laitetaan pulloon ja annetaan valmis-
tua 4 viikkoa.
Käytetään kastikkeena salaateissa.

- Kysymammalta.blogspot.fi

Kesäinen ruusujuoma
Keitä muutama kourallinen ruusun terälehtiä minuu-
tin ajan.  Keitos saa vetäytyä peitettynä yön yli, jonka 
jälkeen se siivilöidään.  Nesteeseen lisätään loraus sit-
ruunamehua, lisäksi se maustetaan hunajalla tai soke-
rilla.  Koristele juoma tuoreilla ruusun terälehdillä.

- Anne Paalo: KUKKAruokaa

Kukkasokeri
Valitse tuoreita tuoksuvia kukkia kuten laventelia, tuok-
supelargonin lehtiä ja kukkia, ruusuja, päivänliljoja ja 
orvokkeja.  Täytä purkista ¼ sokerilla, sirottele päälle 
kourallinen kukkia, laita päälle kerros sokeria, taas kou-
rallinen kukkia jne.  Lisää sokeriin vielä vaniljatanko, 
jos haluat siihen vaniljan makua.  Jätä purkkiin tilaa 2 
½ cm ja anna vetäytyä 3-4- viikkoa.  Poista vaniljatan-
ko ja käytä sokeria mausteeksi vispikermaan tai teehen.

- Anne Paalo: KUKKA ruokaa

Häll gelén i burkar och förvara i kylskåpet
Bjud gelén dekorerad med citronmelissblad och rosen-
kronblad.

- Kysymammalta.blogspot.fi

Rosenlokör
1 liter cognac, vodka, kirsch eller armagnac
1 kg rosenkronblad
socker

Blanda alkoholen och blommorna och förvara på ett 
varmt ställe för en månad.
Sila genom ett filterpapper.
Lägg till socker och blanda tills det smälter.
Häll upp på flaskor.  

- Kysymammalta.blogspot.fi

Rosenvinäger
50 g rosenkronblad
5 g mejram
10 g timjan
1 liter vinäger

Alla ingredienserna sätts på flaska och är färdiga ef-
ter 4 veckor. 
Används som sås i sallader.  

- Kysymammalta.blogspot.fi

En somrig rosendryck
Koka ett par nävar rosenkronblad en minut. Den kok-
ta vätskan täcks över och får dra över natten. Därefter 
silas vätskan. I vätskan tillsätts en skvätt citronsaft och 
smaksätts dessutom med honung eller socker. Deko-
rera drycken med färska rosenkronblad.   

- Anne Paalo: KUKKAruokaa

Blomsocker
Välj färska doftande blommor som t.ex lavendel, blad 
och blommor av doftpelargon, rosor, dagliljor och vio-
ler. Fyll en ¼ del av burken med socker, strö på en nä-
ve blommor, strö över ett lager socker, igen ett lager 
blommor o.s.v.. Lägg ännu en vaniljstång i sockret, i 
fall vaniljsmak önskas. Lämna 2 ½ cm plats i burken 
och låt dra i 3-4 veckor. Ta bort vaniljstången och an-
vänd sockret som krydda i vispgrädde eller te.  

 - Anne Paalo: KUKKA ruokaa
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Kukkahunaja
2 ½ dl tuoreita tai kuivattuja kukan terälehtiä
½ kg hunajaa

Lisää hienoksi hakatut tai muhennetut kukat huna-
jaan.  Peitä purkki löyhästi ja laita kattilaan, jossa on 
purkin puoliväliin miedosti kiehuvaa vettä.  Siirrä lie-
deltä ja anna olla kuumassa vedessä 10 minuuttia.  Ota 
purkki vedestä ja anna jäähtyä huoneenlämmössä.  
Anna kukkien kanssa purkitetun hunajan olla viikko.  
Sen jälkeen kukat voidaan siivilöidä, jos halutaan.

- Anne Paalo: KUKKAruokaa

Tuoksutyynyt
Valmista pieniä kangaspusseja.  Laita niihin kuivattu-
ja ruusunterälehtiä, joko sellaisenaan tai muiden yrt-
tien kanssa.  Tuoksutyynyjä voidaan käyttää liinavaate-
kaapissa tai vaatekaapissa raikastamassa ja antamassa 
vaatteille hyvää tuoksua.

- Kysymammalta.blogspot.fi

Blomhonung
2 ½ dl färska eller torkade blomkronblad
½ kg honung

Lägg de finhackade eller mosade blommorna i ho-
nungen. Täck burken lätt och lägg den i en kastrull där 
det finns lätt kokande vatten som når till halva burken. 
Flytta kastrullen från värmen och låt stå i det varma 
vattnet i 10 minuter. Ta burken från vattnet och låt sval-
na i rumstemperatur. Låt honungen, som finns i burken 
tillsammans med blommorna vara i fred i en vecka. Se-
dan kan man sila bort blommorna om man vill.  

- Anne Paalo: KUKKAruokaa

Doftdynor
Sy små tygpåsar. Lägg torkade rosenkronblad i dem, 
antingen som sådana eller tillsammans med andra ör-
ter. Doftdynor kan man använda i skåp med linneklä-
der eller i klädskåp för att friska upp och ge kläderna 
en god doft.  

- Kysymammalta.blogspot.fi

‘Hansa’ Kuva/foto Inger Kullberg.
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Suomi − Finland
Inger Kullberg

Hannele ja Harri Akkanen
Aarlatie 194, FIN 23140 Hietamäki
hannele@mietoistenrakentajat.com 
Pidämme pihamme avoinna 11.−12.7. klo 12.00−18.00. 
Pihamme on maatilan piha ja sijaitsee Mynälahden ran-
nalla Mietoisissa.
Vi håller öppen trädgård 11.–12.7 12.00–18.00.
Vi har en lantgård med trädgård som befinner sig vid 
stranden av Mynälahti i Mietoinen. 

Hanna ja Lauri Korpijaakko 
Koivutie 7, FIN 39100 Hämeenkyrö 
k-jaakko@kolumbus.fi, puh/tel. +358 50 496 6155,
Paljon erilaisia ruusuja, hedelmäpuita, luonnonkasveja 
ja perinneperennoja. 
Avoimet ovet sunnuntaina 28.6. klo 12–18. Ryhmät 
myös muina aikoina sopimuksen mukaan. Tervetuloa!
Många olika rosor, fruktträd, naturväxter och traditio-
nella perenner. Öppna dörrar söndag 28.6. kl. 12−18 
Grupper också andra tider enligt överenskommelse. 
Välkomna.

Inger ja Bo-Eric Kullberg 
Porkkalantie 1063, FIN 02480 Kirkkonummi 
inger.kullberg@kolumbus.fi, puh/tel.+358 40 548 8906
Ruusutarha Björkelund
Kasvatamme 1,3 hehtaarin puutarhassamme paljon eri-
laisia kasveja, kuten ruusuja, perennoja, pensaita, puita ja 
hyötykasveja. Meillä on avoimet ovet− tapahtuma puuta-
hassamme sunnuntaina 28.6.klo 12.00–18.00 Muina päi-
vinä vierailut sopimuksen mukaan. Tervetuloa!
Rosengården Björkelund I vår trädgård som är 1,3 ha 
stor odlar vi en mångfald av växter såsom rosor, peren-
ner, klematis, buskar, träd och nyttoväxter. Vi har öppen 
trädgård söndagen den 28.6. kl.12.00–18.00. Andra da-
gar enligt överenskommelse. Välkomna!

Kaarinan Veteraanipuiston ruusutarha 
Veteranparkens rosengård i St. Karins
Voivalantie (Voivalavägen), 
FIN 20780 Kaarina / St. Karins. Fritt inträde.
Ruusutarha on perustettu toukokuussa 1993. Alueelle 
on vapaa pääsy. Ruusutarhassa on noin 260 pääasias-
sa vanhanajan pensasruusua (erilaisia yli 250); mukana 
on myös valikoima kanadalaisia pensasruusuja ja suo-
malaisia löytöruusuja. Opastus tilattavissa ryhmille puh/
tel. 044 556 7213.
Rosengården som är grundad 1993 innehåller 260 hu-
vudsakligen gammaldags rosor (över 250 olika). Det 
finns också nya kanadensiska rosor och finska fyndrosor. 
Guidning kan beställas för grupper tel.+358 44 556 7213

Maskun Rosarium - Masko rosarium
FIN 21250 Masku. 
Raija-Leena Äähälä  +358 2 432 9683
Rosarium sijaitsee Maskun keskustassa kirkon lähel-
lä. Ruusutarhan on perustanut ja sitä ylläpitää Masku-
Seura ry. Kokoelma käsittää yli 400 ruusua, lajeja ja la-
jikkeita on noin 250. Ruusut ovat pääasiassa vanhan-
ajan pensasruusuja. Alueen välittömässä läheisyydes-
sä sijaitsee Maskun museo ja sen näyttelytilat. Ruusut 
on varustettu nimikylteillä. Rosarium on avoinna kaikil-
le kävijöille. Opastus on tilattavissa. Maskun Rosario on 
avoinna 28.6 2015 teemapäivänä.
Masko rosarium befinner sig mitt i Masko centrum nä-
ra kyrkan. Rosariet är grundat och uppehålls av Masku-
Seura (Masko sällskapet). Samlingen innehåller över 
400 rosor, arterna och sorterna är ca 250. Rosorna är i 
huvudsak gammaldags buskrosor. I närheten finns Ma-
sko museum och dess utställningsområde. Rosorna är 
försedda med namnskyltar. Rosariet är öppet för all-
mänheten. 
Finskspråkig guidning kan beställas. Masko rosarium är 
öppen 28.6. som temadag.

Anja Ollila ja Markku Mäkelä Ollilan tila 
Ratsutilantie 11, FIN-33960 Pirkkala, 
anja.ollila@saunalahti.fi, +358 414607157
Iso maatilan pihapiiri keskellä Pirkkalaa. Erilaisia ruu-
suja noin 150. Lisäksi perennoja ja puuvartisia kasveja 
noin 1500. 
Stor lantgård mitt i Pirkkala, ca 150 olika rossorter. 
Dessutom 1500 perenner och vedartade växter.

Avoimet puutarhat 2015
Öppna trädgårdar 2015
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Oulujoen Taimisto (Uleälvs plantskola)
Matti Kulju, Taimikuja 10, FIN 91519 Rova. 
m.kulju@kolumbus.fi, www.taimisto.net, 
puh./tel. +358 8 533 3799 tai (08) 335 744
Käynti on mahdollista koko kesän taimiston ollessa 
avoinna. Taimiston näyteistutuksissa on yli 190 erilas-
ta pensasruusua, joista ensimmäiset on istutettu 1992. 
Näyteistutuksissa on myös muita pensaita ja perenno-
ja. Taimisto sijaitsee Oulusta 25 km Kajaanin suuntaan. 
Kartat istutuksista ja ajo-ohjeet löytyvät netistä.
Besök tas emot hela sommaren under den tid som 
plantskolan är öppen. I plantskolans visningsträdgård 
finns över 190 olika buskrosor, de första är planterade 
1992. I visningsträdgården finns också andra buskar och 
perenner. Plantskolan är belägen 25 km från Uleåborg 
mot Kajana. Karta över planteringarna och köranvis-
ning finns på nätet.

Simolan rosariossa ja Paratiisigalleriassa
Avoimet ovet sunnuntaina 5.7. klo.12-16.
Osoite/adress Simolantie 68, FIN-01840 Klaukkala
www.simolanrosario.com, www.paratiisigalleria.fi 
Simolan rosariossa on paljon kestäviä ruusuja.
Paratiisigalleriassa esillä Heinrich Ilmari Raution puu-
tarha-aiheisia maalauksia.
Omajuurisia ruusuja myytävänä. Opastetut ruusukier-
rokset klo12.30 ja 14.30.
Öppna dörrar söndagen 5.7 kl. 12-16.
I Simola rosarium finns många härdiga rosor. I Paradis-
galleriet finns Heinrich Ilmari Rautios målningar med 
trädgårdsmotiv utställda.
Rotäkta rosor till salu. Guidade rosenturer kl.12.30 och 
14.30.

Lauri ja Päivi Simonen
Napsalantie 6, FIN 44500 Viitasaari 
lassi.simonen@hotmail.com
puh/tel. Lauri +358 40 750 9173 
ja Päivi +358 40 832 77258 
Ruusu ja perennapiha Rosela. Rosela sijaitsee Viitasaarel-
la noin 3 km. Hännilänsalmelta sininen tie Vaasan suun-
taan. Pihassa on mm. 180 erilaista pensasruusua. Lisäksi 
perennoja, kärhöjä, köynnöksiä ja paljon muuta katselta-
vaa. Avoinna ruusujen kukinta-aikaan päivittäin.
Rosen och perenngården Rosela ligger ca 3 km från Vii-
tasaari längs med Blåvägen mot Vasa. I trädgården finns 
180 olika buskrosor. Dessutom perenner, klematis, klät-
terväxter och mycket annat att titta på.
Öppet dagligen under rosornas blomningstid. Välkomna.

Ruotsi – Sverige 
Henny Johansson

Eva Böhlin-Andréasson 
Öppet för besök söndag 29 juni. En stugträdgård mitt 
i skogen i Alingsåstrakten, mjukt inbäddad av ljuvligt 
doftande rosor med kejserliga anor och med vacker sjö-
utsikt. Njut av rosor som klättrar, rosor i bergsskrevor och 
rosor i sällskap av träd, buskar, klematis och perenner. 
Välkomna! Tfn 0708 637900 / 0703032705. 
Vägbeskrivning: Från Alingsås kör man mot Vänersborg-
Långared. Efter Långareds kyrka kör man mot Loo. Inn-
an Loo, vid Attholmen, sväng höger (om man kommer fr. 
Långaredshållet). Sväng vä. och kör mot Tegelkärr. 

Rosengården i Bäckebo
Rosenträdgård med 150 olika sorters rosor, större de-
len gamla sorter. Samplanteringar med klematis, pioner, 
perenner och sommarblommor. 
Öppet: 4−5 juli.  kl.10−18.00 övrig tid enligt överens-
kommelse.

Lena och Christer Jonsson
Marknadsvägen 16 38044 Alsterbro
Tel. 0481-54172, 076 1968271
Se gärna om oss och vår trädgård på www.rosorsydost.se.

Brunnsparken, Christvalla Helsobrunn
Rester av gammal brunnspark från 1800-talet. Nu gam-
maldags trädgård med massor av rosor, perenner, köks- 
och kryddträdgård och fruktträd. Brunnshistoria och 
brunnsdrickning erbjuds.
Öppet: 4−5juli, kl.10−18.00 övrig tid enligt överens-
kommelse. 

Monica och Christer Björkholm
Brunnsvägen19 382 91 Nybro
Tel: 0480 53041, 0708 530410

Jocelynes trädgård, Norra Möckleby, Öland
Lummig trädgård med många sorters träd och buskar 
samt ett 60-tal rosor varav klätterrosor på pergolor och 
rosbågar. Öppet lörd 4 juli kl. 10−16 och 19 juli kl 12−18.
Övrig tid enligt överenskommelse på telefon 076 79 19 365
Adress: Södra Kyrkvägen 10 (Norra Möckleby), 38696 
Färjestaden
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Ann Edlund 
Ängs Gård, 563 93 Gränna, tfn 0390 500 52, 073 718 01 
85, edlundann@telia.com.
Trädgården, 5 000 m2, finns mellan Jönköping och 
Gränna i biosfärområdet Östra Vätterbranterna. Träd-
gården är öppen alla dagar klockan 10−16, grupper för-
bokas. Trädgården är en lantlig trädgård med ett antal 
olika trädgårdsrum för inspiration och njutning! Se min 
hemsida http://www.angsgard.weebly.com

Jan Gillquist och Karola Messner
Trädgården Lilla Vik, 61042 Gryt, tfn 0730545105
Besök efter överenskommelse. Trädgården innehåller 
1000 rosor av 450 sorter, cirka 500 rhododendron, fle-
ra dammar, perenner och mer eller mindre vanliga träd 
och buskar över en yta på 25000 m2. jan@gillquist.se

Kerstin Petersén 
Banvägen 1, Skultorp, 541 55 Skövde, 0500 43 32 98, 
0708 574 242
kerstin.petersen@telia.com
Besök efter överenskommelse. Trädgården, 3500 m2, 
finns i Skultorp ca 5 km söder om Skövde. Ca 150 sor-
ters rosor varav många historiska. Med åren har träd-
gården utvecklats att innehålla många ovanliga träd, 
buskar, perenner och även lite alpiner.

Rosengården i Bergslagen
Bergslagsgatan 82, 713 32 Nora 
http://www.rosengardenibergslagen.se
Maj till och med augusti kl 10.00−17.00, andra tider en-
ligt överenskommelse. Parkering med gott om plats bå-
de för bilar och buss. 12 000 m2 stor trädgård med runt 
800 olika rosor, mest gammaldags engångsblommande. 
Lund, surjordsområde, dammar med fors och en större 
vit rabatt. Den 22 augusti är det invigning av Rosengår-
dens Krydd- och Kålgård, en 2500 m2 stor kryddgård 
utöver det vanliga där det även provodlas rosor för Ro-
sens Dag. Trädgårdskafé med lättlunch samt presentbu-
tik med rosenanknytning.

Elise o Göran Mauritzson
tel 0304 37746, adress Lunna 331, 47292 Stillingsön
lunna331@hotmail.com 
Mellan Slussen och Stillingsön på Orust har vi i vår ca 
3000 m2 stora trädgård närmare 170 olika busk- och klät-
terrosor, bland annat många Austinrosor. Men det finns 
också många rhododendron och pioner och en del ro-
liga buskar och träd. Välkomna efter överenskommelse!

Norja – Norge
Mona Vestli

Arboretet og Botanisk hage på Milde
Universitetet i Bergen
Mildeveien 240, 5259 Hjellestad
Tlf: 55 58 72 50, E-post: post@sah.uib.no
www.uib.no/arboretet
Hage med gode moderne roser for Vestlandet. Hager-
osenes historie vises i Den historiske bakken og i Vill-
rosebakken. Mer enn 500 ulike sorter, arter og variete-
ter samlet i et hortikulturelt system. Kafé i Blondehuset i 
helgene fra påske og ut september.

Frognerparken og Triangelparken, Oslo
Friluftsetaten, tlf: 23 42 70 00, 
www.fri.oslo.kommune.no
14.000 roser fordelt på rundt 150 sorter, tilpasset loka-
le vekst- og  
klimaforhold. Miljøvennlig dyrking og stell.
Triangelparken ligger i utkanten av anlegget, nedenfor 
Oslo Bymuseum, vis à vis Vigelandmuseet. Åpen hele 
året. Kafé.

Parken på Dømmesmoen, Grimstad
Parken er alltid åpen og gratis å besøke. Tlf: 37 04 04 90
Med oppstarten av Statens hagebruksskole i 1923 star-
tet en systematisk utvikling av det 70 dekar store områ-
det som vi i dag kjenner som Parken. 
Dette er et av landets fineste parkanlegg, og her fin-
ner man flere plantesamlinger, deriblant mange roser. 
Norsk hagebruksmuseum ble etablert her i år 2000. 

Agder naturmuseum og botaniske hage
Gimleveien 23, Kristiansand
Tlf: 38 05 86 20. www.naturmuseum.no 
Historisk rosehage og samling med moderne roser. Klo-
narkiv for georginer, stauder og roser. Park i engelsk 
landskapsstil, bartresamling, stauder, Rhododendron, fjell-
hage, nektarhage, historiske hageplanter, duftpelargonia 
og krukkeplanter. Norges største sukkulentsamling.
Botanisk hage er åpen hele året. Gratis inngang i par-
ken. Entré til museet kr 50. Barn gratis. Kafé. Museets 
åpningstider: sjekk hjemmesiden.
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Baroniet Rosendal
Øyjordsveien 75a, 5486 Rosendal,
Tlf: 53 48 29 99, www.baroniet.no
Norges eneste baroni. I dag eiet av Universitetet i Oslo. 
Museum og  et aktivt kultursenter. 300 år gammel re-
nessansehage med (hovedsakelig moderne) roser plan-
tet i parterrer, omgitt av en romantisk landskapspark et-
ter mønster fra europeisk hagekunst.  

Halden historiske samlinger
Rød herregård
Herregårdsveien 10, 1771 Halden
Tlf: 69 18 54 11, 
www.halden.museum.no/herregard.html
Restaurert hageanlegg i barokkstil med et stort antall 
gamle hageroser fordelt på ca 30 sorter som har vokst 
på Rød tidligere. Omvisning i hovedhuset i perioden 
mai–september. Parken er åpen hele året.

Rosehagen på Stadsbygd prestegård
Museet Kystens Arv
www.rosehagen-roser.blogspot.no
En gammel hage etablert på 1720-tallet. Flere fredete 
bygninger. 230 historiske roser, 71 ulike sorter. Samling 
buskroser med gammelt genmateriale fra Fosen. Beste 
besøkstid: 15. juli–20. august. Gratis adgang.

Hildeborg Haugen
6894 Vangsnes Vik i Sogn
Tlf: 57 69 66 69
Ca. 200 roser, ca. 190 sorter. Historiske, austinroser, 
slyng-, klatre- og stilkroser. Stauder, litt urter, fuchsia og 
pelargonium.  
Besøk i ukene 25–29, etter avtale. Mistet 15−20 historis-
ke roser etter besøk av orkanen Dagmar.  Rosehagen er 
i gradvis utvikling.

Grethe Karin Hovde og Ragnar Veum
Bakkekroken 6, 3442 Hyggen
Tlf: 31 28 98 59/ 905 05 755, E-post: rosegk@online.no
Ca 13 km fra Drammen.
Roser i samplanting med andre vekster i en mangfoldig 
hage i sone 2–3. Flest historiske, men også botaniske-, 
moschata- og multifloraroser.  
Nær Drammen by. Åben hage søndag 28. juni kl.11−16. 
Ellers etter avtale.

Solfrid Cristina Kvernsveen
Grevegården 7, 1369 Stabekk
Tlf: 916 55 454
Liten hage med 300 roser, fordelt på 150 sorter. Histo-
riske roser, klatreroser og engelske roser, samt liljer, re-

vebjeller og klematis.  
Åpen hage søndag 1. juli fra kl. 19.00. Ellers etter avtale. 
Gratis adgang. Parkering ved Stabekk kino. Ukedagen 
søndag forandres til mandag (datoen 1. juli beholdes).

Fredholm Hageopplevelser
Viksborgveien 14, 2848 Skreia
Tlf: 900 61 937, e-adresse: helen@fredholm.no
Giftfri ‘Cottage garden’ med busk-, klatre- og rambler-
roser blant revebjeller og andre toårige, villige planter. 
For mer info og kart se www.fredholm.no

Arvid Jørgensen
Borhauggarden 35, 4563 Borhaug
Liten hage med ca 250-300 forskjellige sorter, vesent-
lig busk-, klatre- og slyngroser (ramblere), samt endel 
gammeldagse (historiske) roser. Et 40−50-talls klema-
tissorter er plantet inn, vesentlig som selskapsplanter 
for rosene i likhet med endel stauder. Gratis adgang.
Tlf mobil: 97758733, tlf: 38397564 eller e-post: arvid.jor-
gensen@gmail.com
Besøk etter avtale.

Toril Linnerud
Markveien 13, 1391 Vollen
Tlf: (+47) 916 56 097, toril.linnerud@gmail.com
Hagen er på 2600 m2 og inneholder over 150 roser, 
mange Austin-roser og historiske roser. Rosene dyrkes i 
samspill med klematis og stauder. I drivhuset dyrkes to-
mater og eksotiske grønnsaker om sommeren. Hagen 
er under stadig utvikling.

Prestegardshagen i Ringebu
Ringebu Prestegard, 2630 Ringebu
E-post: post@ringebuprestegard.no 
Gjenskapt hage ovenfor Stavkirken med restaurert 
frukthage, gamle nyttevekster, nytt bærfelt med gamle 
sorter fra distriktet, stauder, georginer, registrerte norske 
hageroser, samt ca. 20 finske funnroser. Nytt av året: Et 
rugosafelt. Åpen hage. Ta kontakt for omvisning.

Edel Jensen
Åsveien 25, 4879 Grimstad 
Mobil 9570 3736, e-post: ean-jens@online.no
Jeg har en liten hage, som er i stadig endring, tomta er 
litt under 1 mål. Jeg har mellom 60−70 forskjellige roser, 
og div stauder og busker. Tomta er variert, fra lun stau-
de-/ rosebed til nakne berg og sump på baksiden. Rose-
ne er mest historiske, litt austinroser og rugosaroser, og 
noen nyere buskroser. 
Kan ta imot gjester, best å avtale så jeg er hjemme.
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Tanska – Danmark
Jens Otto Pedersen

Kornerupgaard
Bente Egelund Hansen
Ravnshøjvej 11, 4000 Roskilde.
Tlf. 61 85 10 26, benteegelund@hotmail.com
Kom og se mine ca 650 historiske, engelske og moder-
ne roser.
Haven skråner mod Kornerup Sø, omkranset smukt af 
marker og hegn, det er sagnlandet Lejre.
Rosenbedene er symmetrisk anlagte, omgivet af laven-
delhække, mellem roserne er plantet stauder, gange-
ne er grusbelagte lige og snoede. Min datter Signe har 
staudehave, og som noget nyt har vi fået indrettet oran-
geri i eksisterende landbrugsbygning. Jeg glæder mig til 
at se jer!
Åben: 26.−28. juni kl. 10−16 samt efter aftale. Der vil 
være mulighed for køb af planter.
Entré 20 kr. inkl. kaffe/the.

Kirsten og Marcel Rose
Rugkrogvej 31, 4250 Fuglebjerg
Tlf. 60 82 40 66, kirsten-rose@live.dk
Vi har en lidt vild og økologisk dyrket rosenhave, på 
2500 m2, med omkring 300 roser fordelt på ca 100 sor-
ter. I haven har vi lagt vægt på mange følgeplanter til ro-
serne, f.eks. geranium, hosta, bregner, alunrod og man-
ge flere. Haven er indrettet med mange hyggekroge til 
både sol og skygge.
Haven er åben 1. juli fra kl. 15.00 til kl. 19.00.

Rosenhaven ved Kongsøre
Birthe og Vagn Mortensen
Grønlandsvej 18, Hølkerup, 4500 Nykøbing Sj.
jessmand@get2net.dk, tlf. 59 32 86 89, Mobil. 24 87 66 89
Kom og se et væld af roser i en 10.000 m2 stor parklig-
nende have. Det er en gammel have, der er anlagt med 
hovedvægt på roser. Vi har ca 875 roser, fordelt på ca 275 
sorter. Der er navneskilte på de fleste. Der er flere per-
golaer, den ene med 5 buer, mange rosentårne og roser 
i træerne. Et fontænebed med en levende rosenkrans af 
70 Rose de Resht. Haven har desuden 2 vandpartier og 
mange japansk-inspirerede højbede med formklippede 
træer. Haven er handicapvenlig, og der er mange have-
bænke. Medbragt kaffekurv kan nydes i haven.

Åben hver dag i 2015 fra 27. juni og til og med 12. juli kl. 
12−17. Større selskaber efter aftale. Entré: 25 kr. Børn gratis.

Gudrun og Aksel Samuelsen 
Elmkærvej 53, 4534 Hørve 
Åben Have den 21. juni kl. 14−16 og den 12. juli kl. 14−6.  

Trappendal
Gunnar Krag og Jens Otto Pedersen
Trappendalvej 29, 6094 Hejls
Tlf. 75 57 47 54
trappendal@profibernet.dk, www.trappendal.dk
Åben efter aftale fra 29. juni til og med 5. juli.

Lilly Lund
J.L. Heibergs Vej 9, 6400 Sønderborg
Tlf. 74 42 86 38 eller 25 34 86 33
lillylund@privat.dk
En 40 år gammel plantesamlerhave på 780 m2 med ca 
100 roser mellem et utal af spændende stauder, græs-
ser, bregner, klematis m.m. og sjov urtehave på sydgavl 
og tørreplads. Har gennem årene været under nænsom 
forandring. Plantesalg. Åben den 9.−10. maj, 20.−21. og 
27.−28. juni fra kl. 10−17 samt efter aftale.

Hanne Bonnerup
Møllegade 33, Holm, 6430 Nordborg
Tlf. 50 74 46 23, hanne.bonnerup@gmail.com
Haven på ca 1400 m2 er påbegyndt i 2007 med roser, 
rhododendron, hosta, magnolier og stauder. Det er en 
have, hvor vi tilstræber at have blomster fra det tidli-
ge forår til det sene efterår og en have under løbende 
forandring, med nyanlagte bede kantet med marksten, 
hvor der er plantet forskellige buske og blomster. Vi for-
søger at blande tingene for at have blomster løbende 
året igennem. Haven er åben den 27.-28. juni kl. 10-17.

Ejnar Jørgensen
Nørre Landevej 56, Kegnæs, 6470 Sydals
Tlf. 24 83 56 85
Gammel landbohave, som i 1984 blev nyanlagt med bu-
ske og 250 stauder. I 2005 overtog jeg haven, som i dag 
også indeholder over 600 roser, bl.a. et nyt afsnit med 
navnet “De Kendte“ og et nyanlagt afsnit fra efteråret 
2014 med navnet “De Vilde“.
Åbent 27.−28. juni kl. 10−17 eller efter aftale.

Malene Jensen
Mølvejgårdsvej 16, Hjerting, 6630 Rødding  
http://ladromantikkenblomstre.blogspot.dk/
malenefj@spectromania.dk, Tlf. 20 95 48 20, 
Om min have kan jeg fortælle, at jeg startede med en 
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stor græsplæne for 5 år siden, hvor vi flyttede hertil. In-
teressen for have og udeliv har jeg altid haft. Haven er 
i dag inddelt i mange forskellige rum, med forskellige 
stemninger, en rød tråd igennem det hele, kontraster, 
sigtelinjer og fokuspunkter, ligesom mange af beplant-
ningerne er nøje gennemtænkt. Haven er cirka 350 m2, 
og rummer ud over talrige roser, også en del storkenæb 
og hosta.
Haven er åben torsdag den 25. juni klokken 19−21.

Birthe og Ernst Jensen
Gedeager 12, Ø. Vedsted, 6760 Ribe.
Åben den 27.−28. juni kl. 10−17.   

Laubjergs Rosenhave
Borkvej 18, No 6950 Ringkøbing
Tlf. 97 33 02 36, butik@laubjerg.com 
www.laubjergs-rosenhave.dk
Åbningstider: Mandag til fredag kl. 9−17. Lørdag og 
søndag samt helligdage kl. 9−16. Entré: 40 kr.
Gå en tur i den landskabsagtige rosenhave med mere 
end 5000 roser. Oplev nyheder fra ind- og udland i mo-
derne samspil med andre planter. En rosenhave i kon-
stant udvikling. Besøg også planteskolen.

Rosenhaven i As
Ingelise og Herman Reedtz, Overbyvej 6, As
7130 Juelsminde, Tlf. 22 52 32 37 eller 28 57 09 74
ingelisekirsteinreedtz@gmail.com
Åben have den 27.−28. juni, 4.−5. og 11.−12. juli, alle 
dage kl. 10−19 eller efter aftale. Entré: 20 kr. Plantesalg.

Åben have og drivhus hos Rosenmageren 
Per Eskelund Mortensen
Hvejselvej 119, Bjerlev, 7300 Jelling
Tlf. 28 40 32 61, www.rosenmageren.dk
Hos rosenmageren kan man se roser efter egen foræd-
ling. Der er i 2014 sået godt 20.000 frø fra egne bestøv-
ninger. Forhåbentlig spirer op mod halvdelen, og disse 
vil blomstre i drivhuset i maj-juni måned. På marken er 
der okuleret 109 forskellige, langt overvejende nye sor-
ter fordelt på 1200 grundstammer. Medbragt kaffe m.m. 
kan indtages på stedet.
Åben den 21. juni kl. 14−18 eller efter aftale.

Kirsten og Holger Mikkelsen
Fuglebækvej 1, Sdr. Homå, 8570 Trustrup
Tlf. 29 25 01 18, k.h.mikkelsen@mail.dk
Her er en have med farver og duft, plantet til så der al-
tid er noget der blomstre. Haven er på 3000 m². Vi hol-
der åbent når der er blomst i rododendron, roser og lil-
jer. Der kan altid laves en aftale på telefon. Se mere på 
rosenhaven.dk eller se RosenNyt, nr. 3, 2014.   

Lilje- og rosenhave
Karen og Alf Jensen
Posthusvej 2, 8783 Hornsyld
karenogalf@live.dk, tlf. 41 15 46 53 og 25 13 67 39
1100 m2 have med 400 roser af forskellige slags, 150 lil-
jer, mange riddersporer, iris, dagliljer, hosta, georginer 
og andet. Salg af roser og riddersporer på bestilling, og-
så salg af liljer.
Salg af forskellige jernstativer til havens planter. 
Åben 27.−28. juni, 4.−5. og 11.−12. juli – alle dage fra kl. 
10−18, samt 1. og 8. juli fra 13−21 eller efter aftale.

Milbakhaven 
Ulla og Jens Milbak Mortensen
Håndsbækvej 62, 9740 Jerslev  
Tlf. 98 86 90 99 eller 23 34 96 07 
ullamilbak@gmail.com, www.milbakhaven.mono.net
Åben den 4. og 5. juli fra kl. 11 til kl.16.30 eller efter aftale.
Entré: 20 kr. inkl. kaffe /the. Selskaber efter aftale.

Aase og Eskild Skau
Randersvej 39, 9550 Mariager
Tlf. 86 47 42 35
Ca 8000 m2 stor have med næsten alt, der kan gro i 
dansk jord, bl.a. 230 forskellige roser. Åben for besøgen-
de året rundt, når ellers vi træffes hjemme. Rollator, kø-
restol og hunde er intet problem, men ring endelig i for-
vejen.

Islanti – Island
Vilhjálmur Lúðvíksson

Den Islandske haveselskabs rosenklubbs 
Rosenhave i Höfði
c/o Skógræktarfélag Hafnafjarðar 
Höfði, Kaldárselsveg, 220 Hafnarfjörður
Besög efter avtale: Tel: +354 555-6455. 
steinsh@mmedia.is, kontakt: Steinar Björgvinsson, 
Her er der en ret ukonventionel forsögshave anlagt av 
den islandske rosenklubb på en isalderbakke åben mod 
sydvest-vind inden for et skovdyrkningsområde. Hensig-
ten med denne have er at udpröve hærdigheden på godt 
over 130 rosearter -hybrider og -sorter med det formålat 
finde dem som klarer sig ubeskyttet i naturhaver.
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Steinunn Ólafsdóttir
Vogaland 6, 108 Reykjavik
Besög kun efter avtale: Tel: +354 553 9044, bth79@hi.is
En rigtig samlerhave tæt plantet med flere hundrede ro-
ser samt adskillige blomstrende buske og træarte der-
med frugtræ. Steinunn er en pensioneret sygeplejerske 
med grönne fingre som kan få allt til at vokse. Venligst ta 
kontakt i god tid hvis der er interesse for et besög.

Jóhann Pálsson og Hrafnhildur Jónsdóttir
Logafold 88, 112 Reykjavík
Besög kun efter avtale: Tel: +354 567 5122
jop@simnet.is
Jóhann Pálsson er forhenværende direktör for Reykviks 
stadshaver og tidligere leder for Akureyris Botaniske 
Have (Lystigardur) i Nord –Island. Han har i lang tid 
drevet private forsög med dyrkning og krydsning/fored-
ling av roser i egen forsögshave som er værd et besög. 

Kristleifur Guðbjörnsson og Margrét Ólafsdóttir
Arkarholti 4, 270 Mosfellssveit
Besög kun efter avtale: Tel: +354 566 6586
kristleifurgros@simnet.is
Kristleifur Guðbjörnsson er pensioneret politibetjent 
som med sin kone Margaret og har udviklet en exem-
plarisk privathave på 3-400 m2 omkring sin villa med 
stauder, sjældne trearter og blomstrende buske inklusi-
ve godt over 100 rosesorter.   

Vilhjálmur Lúðvíksson og Áslaug Sverrisdóttir
Valhúsabraut 2, 170 Seltjarnarnes
Besög kun efter avtale: Tel: +354 860 2840
vilhjalmur.ludviksson@gmail.com
Vilhjálmur Lúðvíksson er pensioneret tidligere direktör 
for Islands forskningsråd og nuværende formand i det 
Islandske Haveselskab.  Han var tidligere formand i det 
Nordiske Rosenselskab. Han har en lille have med no-
gen roser omkring sit bolighus på Seltjarnarnes men der 
er næsten 18 ha land som hörer til familien som ligger 
11 km ved söen Hafravatn öst for Reykjavik.  

Steinunn Gísladóttir og Jón Vilhelmsson
Tjarnarflöt 8, 200 Garðabær.
Besög kun efter avatale:Tel:+ 354 575 7962
Her er det den pensionerede maskinist Jón Vilhemsson 
som udför det hårdere havearbejde tilsammens med og 
under indspiration fra den estetisk begavede egtefælle.

Sigrún Jónsdóttir og Sigurður Þórðarson 
Markarflöt 15, 200 Garðabær.
Besög kun efter avatale: Tel:+ 354 565 7521, sigth@mi.is
Haven reflekterer denne brede interesse hos ejerene og 

der findes mange rariteter at se. Foruden roserne som 
der er mange af er der stenhöjdepartier og rhododen-
dron bedet bag huset særlig bemærkelsesværdig. Der 
findes i denne have mange sjældsynte træarter, pryd-
busker, tykkbladede sedum og stauder. 

Ingibjörg Magnúsdóttir og Sigurður Jónsson
Sunnuflöt 22, 200 Garðabær.
Besög kun efter avatale: Tel:+ 354 565 6078
ingibjorg@siggi.is 
Her er det husfmoderen Ingibjörg som er den aktive og 
lidenskabelige fridtidsgartner. Haven ligger noget stejlt 
mod syd på et meget beskyttet og solrigt sted. Denne 
vel udformede og perfekt plejede have med bagrund i 
denne stærke og vilde natur i nærheden gör den særlig 
bemærkelsesværdig. Roser udgör en vesentlig del af ha-
vens beplantning. 

Reykjaviks Botaniske Have (Grasagarður Reykja-
vikur) – (Hortus Botanicus Reykjavikensis)
Laugardalur, 104 Reykjavík
Tel: +354 411 8650, www.grasagardur.is
hildur.arna.gunnarsdottir@reykjavik.is, 
og hjortur.thorbjornsson@reykjavik.is
Åbningstider: Sommertider (1. mai−31. august) kl. 
10−22. Vintertider (1. september−30. april) kl. 10−15. 

Islands störste samling av indlandske og internationa-
le planter ordnet både efter systematisk ordning og som 
demonstrationsanlegg for forskellige plantegrupper. 
Der en begrænset men interessant samling av artsroser, 
rosehybrider og sorter af forskellig oprindelse. Ved siden 
av RBH er der en nylig åbnet rosenhave anlagt i sam-
arbejde mellem Rosenklubben i Garðyrkjufélag Íslands 
(Islands haveforening)

Akureyri Botanisk Have (Lystigarður Akureyrar) 
- (Hortus Botanicus Akureyrensis)
Eyrarlandsstofa, 600 Akureyri
Tel: + 354 462 7487, www.lystigardur.akureyri.is
bjorgvin@akureyri.is
Åbningstider: 1. juni−30. september. Mandag- fredag kl. 
08−22. Helligdage kl. 9−22.
Denne botaniske have besidder en af verdens stör-
ste samlinger med arktiske planter og har international 
erkendelse. Der er en del artsroser og rosesorter i ha-
ven som er vel plejet, presenterer en relativt stor sam-
ling af stauder og busker. Den værd besög når man rej-
ser i Nord Island.
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Ruususeuran hallituksen kokouksessa 21.2.2015 jut-
telimme Ruususeuran näkyvyydestä uusissa medi-
oissa. Markkinoinnin ammattilaisena sain toimeksi-
annon perustaa seuralle pari kanavaa. Olen hoitanut 
niitä aikaisemmin yritysten toimesta ja hoidan nii-
tä myös Blomsterodlingens vännereille. Toistaiseksi 
Ruususeuraa on viety Facebookiin. 

Avasin 20.3.2015 Facebook-sivu kategoriassa yri-
tykset ja organisaatiot. Tämä on ns. edustussivu ja 
sen nimi on Ruususeura – Rosensällskapet. Sen löy-
tää osoitteesta wwww.facebook.com/ruususeura

Sivun tarkoitus on edustaa seuraa kyseisessä me-
diassa ja sen avulla voidaan tiedottaa ajankohtaisis-
ta asioista, sekä tarpeen vaatiessa vastata tieduste-
luihin järjestön toiminnasta. Pääasiassa kysymykset 
jäsenyydestä ym. ohjataan muualle, niistä tietäville 
henkilöille. Paikallisryhmien vetäjät saavat mielel-
lään tulla mukaan sivun tiedottajiksi ja sisällöntuot-
tajiksi. Tämä on hyvä kanava muistuttaa eri tapahtu-
mista tai vinkata jostain ajankohtaisesta asiasta. 

Päätimme myös avata keskustelupalstan. Ruusu-
seuran vuosikokouksessa 21.3.2015 nimeksi valittiin 
lyhyen keskustelun perusteella palstan (ryhmän) ni-
meksi Ruusukeskustelua. Ryhmä avattiin 23.3.2015 
ja sen löytää taas osoitteesta facebook.com/groups/
ruusukeskustelua

Keskusteluryhmä on toistaiseksi avoinna kaikil-
le, eli kuka tahansa voi lisätä sinne kuvia ja osallis-
tua keskusteluun. Ainoa ohjeistus on, että keskus-
telu olisi ruusuista. Toivon mukaan ohjeistus ja kes-
kustelu toimivat, muuten ryhmän asetukseksi on 
mahdollisesti laitettava ”suljettu”, eli sinne pääsee 
hyväksynnän jälkeen. Nyt kaikki halukkaat otetaan 
mukaan. Joissain keskusteluryhmissä on myös mo-
deraattoreita, mutta toivon mukaan emme tarvitse 
niitä. Jos niille tulee tarvetta, kyselen sitten vapaa-
ehtoisia. 

Mukavaa keskustelua ja kesää, 
terveisin Henrika Arle

På Rosensällskapets styrelsemöte den 21.2.2015 diskute-
rades sällskapets synlighet i nya medier. Som marknads-
föringsproffs fick jag i uppdrag att öppna några nya kana-
ler för föreningen. Jag har erfarenhet av det från förut i fö-
retagsvärlden och jag har också skött det för Blomsterod-
lingens vänner. Tills vidare har Rosensällskapet gått med 
på Facebook.

Den 20.3.2015 öppnade jag en Facebook-sida för säll-
skapet i kategorin Företag och organisationer. Denna si-
da är en s.k. officiell sida som representerar Rosensällska-
pet utåt. Sidan heter Ruususeura – Rosensällskapet. Den 
hittas på adressen wwww.facebook.com/ruususeura

Sidans funktion är att representera sällskapet i det 
mediet och att informera om aktuella händelser. Dessut-
om, att vid behov svara på frågor om föreningens verk-
samhet. I huvudsak skickas frågor om föreningen vida-
re, till de personer som är insatta i det som frågas om. 
De personer som drar sällskapets lokalgrupper får gärna 
komma med som innehållsproducenter och informanter. 
Det här är en mycket behändig kanal för informering om 
olika händelser eller aktuella ärenden.

Vi beslöt också att det skulle öppnas en diskussions-
spalt. På Rosensällskapets årsmöte efter en kort diskus-
sion, valdes det att gruppen (spalten) skall heta Ruusu-
keskustelua. Gruppen öppnades den 23.3.2015 och den 
hittas på facebook.com/groups/ruusukeskustelua

Diskussionsgruppen kommer tillsvidare att vara öp-
pen för alla, det vill säga vem som helst kan lägga in bil-
der och delta i diskussionen. Det enda direktivet är att 
diskussionen skall handla om rosor. Hoppeligen kommer 
direktivet och diskussionen att visa sig vara fungerande, 
i andra fall måste gruppen kanske ”slutas”, det vill säga 
medlemmar måste godkännas in. Nu tas alla som öns-
kar inträde in. Vissa grupper har övervakare, hoppet är att 
denna grupp skall klara sig utan dem. Visar det sig att det 
behövs, kommer jag att efterlysa villiga personer.

	 Trevliga diskussioner och glad sommar, 
önskar Henrika Arle

Ruusukeskustelua facebookissa

‘Posliinikaunotar’ Kuva/foto Sirpa Kananen
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Paikallisryhmät – Lokalgrupperna
Pirkanmaan paikallisryhmä 
(Tuuli Lahdentausta)
Su 28.6.2015 valtakunnalliseen Avoimet Puutarhat-
tapahtumaan ilmoittautunut myös Pirkanmaan paikallis-
ryhmän jäseniä, kts. kohteet ja aukioloajat netistä.
La 4.7.2015 kesäretki, kokopäivän bussimatka, kohteena 
Peter Joyn viljelykset Vihdin Nummelassa. 
Matkalla päästään Hattulassa Mikkolan pihaan (kts. 
Avoimet puutarhat / Kanta-Häme), jossa lähes 2 ha 
hoidettua puutarhaa sekä keramiikka- ja taimimyyntiä. 
Paluumatkalla poiketaan ostoksilla Toijalan Taimitarhalla, 
jossa hyvä valikoima omajuurisia ruusuja.
Ti 11.8.2015 perinteinen iltakävely Hatanpään arbore-
tumissa alk. klo 17.30
Su 23.8.15 ruusujen iltapäivä Hatanpään arboretumissa 
klo 15.00−16.30, musiikkitapahtuma järjestäjänä AVH-
yhdistys ja Kuntoliikunta TAKU, Ruususeura mukana 
kutsuttuna asiantuntijana.
Lisäksi saattaa tulla vierailuja lähiseudun yksityispihoihin, 
niistä tiedot tulevat lähempänä ajankohtaa seuran net-
tisivuille, Facebookiin ja sähköpostitse
Ilmoita sähköpostiosoitteesi paikallisryhmän vetäjille, niin 
saat ajantasaiset tiedot tapahtumista ja toiminnasta!

Turun seudun paikallisryhmä
(Heikki Aalto)
Su 5.7.2015 kesäretki kohteina Simolan ruusutarha 
Klaukkalassa ja Peter Joyn ruusut Lohjalla. Aikataulujen 
puitteissa jokin muukin kohde voi olla mahdollinen. 
Katso tarkempia tietoja ruususeuran www-sivuilta 
lähempänä ajankohtaa.
Lähtö klo 10 Turun linja-autoaseman tilausbussinlaitur-
ista (tavara-aseman vieressä), josta jatkamme Kaarinan 
kautta moottoritielle. Mukaan pääsee myös matkan var-
relta, ellei tarvitse poiketa reitiltä; ilmoita ilmoittautues-
sasi, mistä tulet mukaan.
Ilmoittautumiset viimeistään 24.6. sähköpostilla 
aalto.hessu@gmail.com tai tekstiviestillä 044 556 7213. 
Bussimatkan hinta on 20−30 euroa riippuen osallistu-
jamäärästä. Jos joukko jää vähäiseksi, perutetaan bussi 
ja mennään kimppakyydeillä. Matkan aikana käydään 
ruokailemassa sopivassa paikassa.

Helsingin paikallisryhmä 
(Pirjo Tuura) 
Meilahden rosarion ohjelmat jatkuvat. Huomaa korjatut 
päivämäärät!
Tiistaisin 2.6., 7.7. ja 4.8. kokoonnumme hoitamaan ro-
sarion ruusuja. Ota mukaan omat ruusuhanskat ja mah-
dollisesti myös sekatöörit. Teemme töitä klo 18−20 ja lo-
petamme talkoot yhteiseen kahvi/teehetkeen.
Lisäksi yhdessä kaupungin kanssa pidetään 1.7.2015 ruu-
sukävely. Oppaina ovat Satu Tegel ja Pirjo Rautio. Kävelyt 
ovat klo 16 ja klo 18.
Kesäretki – Ruusuretki Wiurilan kartanoon
Lauantaina 11. heinäkuuta 2015 teemme päiväretken 
Halikkoon Wiurilan kartanoon, jossa tutustutaan puis-
toon Günter Brüninghausin johdolla. Puistossa on mm. 
satoja ruusuja, alppiruusuja ja atsaleoja sekä viiniviljel-
mä. Kotimatkalla poikkeamme Koskella Timo Saarimaan 
taimistossa, jossa on erityisesti ruusujen, syreenien ja ka-
tajien taimia.
Ohjelma:
 9.30    	 Lähtö Helsingistä Kiasman turistibussipysäkiltä
11.00   	 Kartanomuseoon tutustuminen
12.00   	 Keittolounas: kala- tai kasviskeitto, leipä ja voi, 	
	 kahvi/tee ja toscapiirakka.
            	 Hinnan 15 € maksetaan matkan lisäksi.
13.00   	 Tutustuminen kartanon puistoon 		
	 Günter Brüninghausin johdolla
17.00   	 Hongiston Taimisto, Timo Saarimaa
19.00   	 Lähtö Helsinkiin
Matkalle on varattu 50 hengen auto. Etusija on ruusu-
seuralaisilla, mutta uskomme, että mukaan mahtuu myös 
muita kiinnostuneita ja ystäviä.
Matka maksaa 30 €, jos osallistujia on 29 ja 20 €, jos osal-
listujia on 30. Hintaan sisältyy kuljetus, opastus ja muse-
on sisäänpääsy. Maksu suoritetaan käteisellä autossa.
Sitovat ilmoittautumiset yhteystietoineen viimeistään 
keskiviikkona 1.7.2015. Ilmoitathan ystävällisesti, jos 
osallistut ruokailuun ja mahdollisen erikoisruokavaliosi.
Maila Klemettinen mailakle@gmail.com tai 040 838 1497.
Syksyn ohjelma on taas Rikhardinkadun kirjaston koko-
ustilassa tiistaisin klo 17.30−19.30.
6.10. Kukkaloistoa Kaarrossa, Kajo Haapalainen
3.11. Ruskavärejä puutarhassa, Pirjo Rautio.

’Moje Hammarberg’ Kuva/foto Inger Kullberg



2•15  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  47

’Charles de Mills’ Kuva/foto Lauri Simonen

’Moje Hammarberg’ Kuva/foto Inger Kullberg

Suomen Ruususeura ry – Finska Rosensällskapet rf
Eila Palojärvi, översättning Inger Kullberg

Kirja ranskanruusuista
Tutki ja kuvaa ensi kesänä erityisesti ranskanruusuja, sillä niistä on tekeillä Ruu-
suseuran kustantama kirja. Kaikki kasvattamasi ranskanruusut, myös kirkon-
ruusut kiinnostavat. Kerro kokemuksistasi ja lähetä parhaat kuvasi Pirjo Rau-
tiolle osoitteeseen: Simolantie 68, 01840 Klaukkala tai sähköpostitse pirjo.rau-
tio@kolumbus.fi

Bok om gallicarosor
Studera och fotografera speciellt gallicarosor nästa sommar, eftersom Finska 
Rosensällkapet kommer att ge ut en bok om dem. Alla gallicarosor som du od-
lar, också francofurtanarosor är intressanta. Berätta om dina erfarenheter och 
sänd in dina bästa bilder till Pirjo Rautio under adress: Simolantie 68, 01840 
Klaukkala eller e-post pirjo.rautio@kolumbus.fi

Vuosikokous pidettiin Turussa 21.3.2015. Kokouksen jälkeen pu-

heenjohtaja Lauri Korpijaakko esitteli kasvattamiaan ruusuja sa-

noin ja kuvin. Paikalla oli noin kaksikymmentä jäsentä. Vuosikoko-

uksen jälkeen hallituksella oli järjestäytymiskokous.

Vuosikokouksen ja hallituksen päätöksiä
Ruususeuran puheenjohtajaksi valittiin Lauri Korpijaakko ja hän 

aloittaa kymmenennen toimintavuotensa.  Samoin valittiin jatka-

maan tehtävässään varapuheenjohtaja Hannu Jaakohuhta, toimin-

nantarkastajina Liisa Larjamo, Hannu Grönholm varsinaisina ja 

Sirkka Juhanoja ja Raili Siltala varatoiminnantarkastajina. Hyväksyt-

tiin toimintakertomus, tilinpäätös, talousarvio ja toimintasuunnitel-

ma. Myönnettiin vastuuvapaus hallitukselle ja tilivelvollisille. 

Jäsenmaksu säilyy vuonna 2016 nykyisenä 22 euroa/vuosi tai 290 

euroa ainaisjäsenyys. 

Hallituksen erovuoroisten jäsenten tilalle valittiin toimikaudek-

si 2015−2016

Jäsen			  Varajäsen

Kaipiainen Maarit (uusi)	 Aalto Heikki (uusi)

Lahdentausta Tuuli (jatkaa)	 Hartikainen-Valjamo Aila (jatkaa)

Palojärvi Eila (jatkaa)	 Kullberg Inger (jatkaa)

Virtanen-Gill Päivi (uusi)	 Klemettinen Maila (uusi)

Hallituksessa jatkavat 21.3.2015 toimikaudelle 2014–2015 valitut, 

mutta Liisa Leppäkosken varajäsen valittiin varsinaiseksi ja hänen 

tilalleen loppukaudeksi 2015 valittiin uusi.  

Jäsen			  Varajäsen

Arle Henrika	 Heikkilä Arja

Leppäkoski Liisa	 Koivisto Marja-Riitta (uusi)

Mikkola Marja	 Rautio Pirjo

Saarimaa Timo	 Kulju Matti

Uudeksi sihteeriksi valittiin Maarit Kaipiainen, Ruusunlehden 

päätoimittajana ja kuvatoimittajana Eila Palojärvi, www-sivujen 

toimittajana Pirjo Rautio, NR-toimittajana Inger Kullberg, kirjan-

pitäjänä Heikki Sinisalo, taloudenhoitajana Timo Saarimaa ja jä-

senrekisterinhoitajina Liisa Leppäkoski ja Arja Heikkilä.  

Årsmötet hölls den 21.3.2015 i Åbo. Lauri Korpijaakko berättade 

med ord och bilder om sina frösådda rosor. På plats var ca 20 med-

lemmar. Efter årsmötet höll styrelsen konstituerande möte. 

Årsmötes och styrelsebeslut
Till Rosensällskapets ordförande valdes Lauri Korpijaakko och han 

börjar nu sitt tionde år som ordförande. Likaså återvaldes Hannu 

Jaakohuhta att fortsätta som viceordförande, verksamhetsgranska-

re Liisa Larjamo, Hannu Grönholm och Sirkka Juhanoja och Raili 

Siltala som ersättare för verksamhetsgranskare. Verksamhetsberät-

telsen, bokslutet, budgetförslaget och verksamhetsförslaget god-

kändes. Ansvarsfrihet beviljades för styrelse och bokförare.

Medlemsavgiften bibehålls år 2015 som tidigare 22 euro/år, stän-

dig medlem 290 euro.

Följande valdes som styrelsemedlemmar perioden 2015−2016 is-

tället för de som var i tur att avgå.

Medlem	 Ersättare

Kaipiainen Maarit (ny)	 Aalto Heikki (ny ersättare)

Lahdentausta Tuuli (fortsätter)	 Hartikainen-Valjamo Aila (fortsätter)

Palojärvi Eila (fortsätter)	 Kullberg Inger (fortsätter)

Virtanen-Gill Päivi (ny)	 Klemettinen Maila (ny)

I styrelsen fortsätter de under verksamhetsperioden 2014 – 2015 

valda, men Liisa Leppäkoskis ersättare valdes till ordinarie och i 

hennes ställe valdes en ny för år 2015.

Medlem	 Ersättare

Arle Henrika	 Heikkilä Arja

Leppäkoski Liisa	 Koivisto Marja-Liisa (ny)

Mikkola Marja	 Rautio Pirjo

Saarimaa Timo	 Kulju Matti

Till ny sekreterare valdes Maarit Kaipiainen, Rosenbladets huvud-

redaktör och bildredaktör Eila Palojärvi, www.sidornas redaktör 

Pirjo Rautio, NRI-redaktör Inger Kullberg. Bokförare Heikki Sini-

salo, kassör Timo Saarimaa och som ansvariga för medlemsregist-

ret Liisa Leppäkoski och Arja Heikkilä.



’Glory of Edzell’ Kuva/foto Sirpa Kananen
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